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www.fastfoodveni.com

Nič se ne dogaja zato, ker smo leni
Ljudje smo čudni. Najprej pravimo, da se v našem kraju nič ne dogaja, potem pa se opravičujemo, da nekam 
nismo šli, ker se toliko stvari dogaja istočasno. Dogaja. Je dogajanja danes premalo ali morda preveč?
(Mef) Gotovo se vam je že zgodilo, 
da ste izpustili kakšen dogodek, ker 
ste šli na kakšnega drugega. Ampak 
prepričan sem, da ste jih še več iz­
pustili zato, ker niste šli nikamor. 
Nič se ne dogaja je postalo vsakda­
nja fraza s katero v bistvu skušamo 
opravičiti sebe in ne kritizirati tistih, 
ki naj bi nam dogajanje ponudili, 
čeprav tega, seveda, ne bomo priz­
nali. Lažje je potarnati, da se pri 
nas »nič ne dogaja«. Toda, seznam 
tedenskih in dnevnih dogodkov nas 
hitro postavi na laž. Prireditev, od 
koncertov do razstav in od predstav 
do zabav, različnih akcij, od rekre­
acijskih do zdravstvenih, šolskih in 
vrtčevskih dogodkov, srečanj in iz­
letov je toliko, da bi se človek moral 
razčetveriti za vse.

Včasih se celo zazdi, da je dogod­
kov enostavno preveč in da smo se 
nekaterih, prav zaradi številčnosti, 
že kar malo prenajedli. Tudi zato 
je udeležba na nekaterih tako skro­
mna, da je sodelujočih ah nastopa­
jočih več kot je obiskovalcev.
Pol prazno je pogostejša fraza od 
nabito polno, vedo povedati, na- 
primer, organizatorji zborovske 
revije Primorska poje, nič bolje ni 
na otvoritvah likovnih razstav, celo 
na koncertih za mlade je včasih 
obiskovalcev za vzorec. In, če re­
dni obiskovalci otvoritev razstav ali 
nastopov pevskih zborov pomanj­
kanje obiskovalcev radi skrijejo, so 
prav mladi tisti, ki tarnajo, da se 
»nič ne dogaja«. Morda manjka kva­
liteta, kvantitete je gotovo dovolj.

Prireditve v kakšni zakotni vasi so 
izvrstno obiskane, ker so pač tako 
redke, da jih ljudje pogrešajo. Pri 
nas tega pojava ne poznamo več. 
Vse imamo takorekoč na dlani, v 
vsakem trenutku. Le potruditi se 
je treba. Recimo, stopiti do Sonč­
ne dvorane, za katero sem prepri­
čan, da je ne bi našla niti desetina 
Izolanov. Celo nekdanjega muzeja 
Parenzana ali galerije Insula veči­
na ne bi našla brez pomoči. Ali pa 
Hangarja s številnimi koncerti, Tise 
z razstavami in kavarne MLadinska 
knjiga kjer organizirajo predstavi­
tve knjig.
Nič se ne dogaja je preprost izgovor, 
ki ga razumemo kot »nič se mi ne 
da.« Prireditev in dogodkov je veli­
ko, morda celo preveč. Nas ni.
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Pisma iz metropole
Vsak resen časopis ima dopisnika v glavnem 
mestu. In ga imamo tudi mi. Že res, da je vsak 
vikend “doma” v Izoli a vendarle. Zoran Odič je 
upokojeni a ne odpisani novinar z veliko začet­
nico. Tisti, starega kova. Vsak teden za Mandrač 
prinaša zanimiva spoznanja, zgodovinska dejstva 
in razmišljanja.

Avtor kolumne izraža svoje mnenje, ki pa ni 
nujno enako mnenju uredništva.

DILEMA, KI TO NE SME BITI
Katalonija je za Katalonce Catalunya, za kastiljske (madridske) Špan­
ce je Cataluna, v Aranski dolini, ki ima svoj jezik - aranščino - je Ca- 
talonha. Pred leti, od leta 1933, pa od leta 1936., do leta 1938. bila je 
federalna republika u federativni republiki Španiji. Tako so odločili 
volivci, ko so vsi, Španci, Katalonci, Baski, Asturci, Estramadurci in 
Andaluzije!, na volitvah izglasovali demokratično federativno republi­
ko in se odpovedali monarhiji. Prvi predsednik Federalne republike 
Katalonije, Lluis Companys je leta 1934 razglasil neodvisnost »Federal­
ne republike Katalonije znotraj federativne republike Španije.« 
Companysa je, po uničenju republike v španski državljanski vojni, ustrelil 
španski diktator, generalissimus Francisco Franco. Vojno je dobil s po­
močjo nacistične Nemčije in fašistične Italije, ki sta pošiljali »humanitar­
no« pomoč v obliki letalske legije Kondor, tankov, Musollinijevih alpincev 
in bersaljerov. Od takrat pa do 9. avgusta 2006, ko je katalonski parla­
ment sprejel statut o avtonomiji, po katerem je katalonščina uradni 
jezik v pokrajini, Katalonci pa so nacija, ne narod ali pleme, trajajo 
tihi spopadi na relaciji Madrid - Barcelona. Madridski parlament je raz­
veljavil sporne odredbe katalonskega Statuta o avtonomiji in jo vrnil pod 
centralno oblast. Katalonski jezik je prepovedan. Španščina je edini 
uradni jezik v vseh pokrajinah. Avtonomija brez avtonomije. Od takrat 
sta na politični sceni dve osebnosti, ki krojita usodo države, pokrajine, 
ljudi in verjetno tudi usodo Evrope.
Prvi je predsednik španske vlade Mariane Rajoy. Učenec jezuitske gim­
nazije iz buržoazne družine, študent prava, politik in predsednik Ljud­
ske stranke od leta 2004. Predsednik vlade je postal leta 2011. Leta 2013 
je bil prvič obtožen za zlorabo javnih sredstev, izplačeval si je stroške 
stanovanja in življenjske stroške, čeprav je bil lastnik stanovanj in hiše v 
Madridu. Sledijo obtožbe za korupcijo v aferi Barcenas, ko je dobil okrog 
300.000 evrov »črnih«, neprijavljenih sredstev (beri - donacij stranki), od 
blagajnika stranke Barcenasa. Milion ljudi je podpisalo peticijo in zah­
tevalo odstop predsednika vlade. Rajoy je v nastopu pred parlamentom 
priznal »napako«, ker naj bi ga Barcenas zavedel, da je vse zakonito. In je 
ostal predsednik vlade. Leta 2017 je prišla nova korupcijska afera, glav­
na osebnost v njej pa spet predsednik vlade Rajoy. Obtožena je skupina 
poslovnežev, ki je finasirala Ljudsko stranko in njenega predsednika, zra­
ven pa je še podkupovanje, pranje denarja in podobno. Sodnik Garzon je 
bil umaknjen, drugi sodniki pa so zavlačevali. Obsojeni so bili marginalni 
uslužbenci in člani Partido Popular, Ljudske stranke.
Rajoy je svojega predhodnika na položaju predsednika vlade, socijalista 
Zapatera, obtožil, da se je, med drugim, zavzemal za spremembe španske 
ustave, ki bi avtonomnim pokrajinam dale večje pristojnosti, kar je, po 
njegovem, razbijanje enotnosti in integritete države in vodi v konfederali- 
zem. Očitno, z enotnostjo razume unitaristično in centralistično državo, 
kar je, na najlepših frankističih tradicijah, danes Španija. Legalizacija spla­
va, ki jo je predlagala Zapaterova vlada, je zanj »kaznivo dejanje.« Da ne 
omenjam homo in ostale seksualce. Toliko o njem.
Carles Puidgemon i Casamajo, predsednik katalonske vlade, je kot 16 - 
letnik začel pisati v lokalnem časopisu v Gironu, kjer je rojen u družini 
Slaščičarjev, kot eden od osmih otrok. Študiral je katalonsko filozofijo in 
tradicijo, posvetil se je novinarstvu, iz novinarstva pa je odšel v politiko. 
Leta 2015 je postal predsednik združenja občin za neodvisnost, od 10. 
januara 2016 je predsednik katalonske vlade, prvi, ki zavrača prisego 
zvestobe španski ustavi in kralju Felipeju VI.
Ta dva politika sta danes predstavnika dveh španskih, a predvsem evrop­
skih političnih realnosti. Po Kataloniji, Španija zagotovo ne bo več takšna 
kot danes, Katalonija tudi ne. Katalonija bo to kar hoče biti, če se reformi­
ra unitaristična in centralistična država. Zabloda je, da bo Evropa zdru­
ženih unitarističnih in nacionalističnih, partitokratskih držav, kakršna je 
danes, ostala ista. Zagotovo bo morala postati združenje državljanov, regij 
in neposredne demokracije. Ali pa bo zmagalo zlo.

Prešernova cesta z novo podobo
Prihodnji teden bo Občina Izola pričela z rekonstrukcijo Prešernove 
ceste, ki je ena glavnih mestnih cest v Izoli. To območje bo po preno­
vi prijaznejše pešcem in kolesarjem in varnejše za vse udeležence v 
prometu. Projekt, ki predstavlja enega od ukrepov Celostne prometne 
strategije občine Izola na področju hoje in kolesarjenja, bo izveden v 
dveh fazah.

Rekonstrukcija Prešernove ceste med Avtokampom 
Jadranka in Kajuhovo ulico.
Dela v okviru prve faze projekta se bodo pričela predvidoma prihodnji te­
den in zajemajo obnovo cestišča na odseku Prešernove ceste, med Avto­
kampom Jadranka in Kajuhovo ulico. Izvajalec Grafist bo z deli zaključil 
do konca letošnjega leta. Izvedba vključuje urejanje meteorne kanaliza­
cije, obnovo cestišča po celotnem odseku in delno gradnjo pločnika na 
južni strani ceste (od krožišča pri avtokampu do povezovalne ceste proti 
Delmarju). Investicijska vrednost prve faze znaša 278.808 EUR.
Sočasno z urejanjem cestišča bo zamenjana dotrajana kabelska in vodna 
instalacija, ki jo bosta izvedla Rižanski vodovod Koper in Telekom. Obe­
nem bo potekala tudi rekonstrukcija bencinske črpalke na južni strani 

Prešernove ceste, v smeri proti Kopru.

Zapore na cesti le v eno smer
V času izvajanja del bo izvedena polovična zapora cestišča, ki bo omogo­
čila promet v eno smer, in sicer od Avtokampa Jadranka proti Kajuhovi 
ulici. Voznike prosimo za upoštevanje spremenjene prometne signaliza­

cije in potrpežljivost ob izvajanju del.

Ureditev kolesarskih in peš površin na severni strani 
Prešernove ceste
Po zaključeni prvi fazi bo sledila druga faza ureditve kolesarskih in peš 
poti na severni strani Prešernove ceste. Razpis za izbiro izvajalca za izva­
janje druge faze bo izveden še v letošnjem letu. Druga faza vključuje ure­
ditev nove kolesarske steze za dvosmerni promet ter sprehajalno potjo 
oziroma promenado. Postavljena bo tudi dodatna oprema, kot so koši za 
smeti in klopi ter javna razsvetljava. Ob promenadi bo izvedena hortikul­
turna ureditev z zasaditvijo drevoreda pinij, grmovnicami in nizkorasto- 

Čimi oleandri. Občina Izola - Sporočilo za javnost
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Vsi različni, vsi Koprčani
Kar nekako v senci predsedniških volitev in referendumov te dni potekajo priprave na 
volitve članov državnega sveta, nekakšnega drugega doma slovenske oblasti. Sloven­
sko Istro že vsa leta zastopajo zgolj kandidati iz koprske občine.
Predsednik Državnega zbora Re­
publike Slovenije dr. Milan Brglez 
je 8. septembra 2017 izdal Odlok 
o razpisu volitev v državni svet. 
Splošne volitve članov državnega 
sveta - predstavnikov lokalnih in­
teresov bodo v sredo, 22. novem­
bra 2017. Splošne volitve članov 
državnega sveta - predstavnikov 
delodajalcev, predstavnikov delo­
jemalcev, predstavnikov kmetov, 
obrtnikov in samostojnih pokli­
cev ter predstavnikov negospo­
darskih dejavnosti, pa bodo v če­
trtek, 23. novembra 2017.

Kaj počne Državni svet?
Glede na to, da je splošno vedenje 
o Državnem svetu, njegovih nalo­
gah in posebej o volitvah članov 
tega državnega organa,dokaj skro­
mno, najprej nekaj pojasnil. 
Državni svet Republike Slovenije je 
drugi dom slovenskega parlamen­
ta. Ustava Republike Slovenije ga 
opredeljuje kot zastopstvo social­
nih, gospodarskih, poklicnih in 
lokalnih interesov. Državni svet 
lahko predlaga Državnemu zboru 
sprejem zakonov ali sprememb in 
dopolnitev posameznih določb za­
konov, sprejema in daje Državne­
mu zboru mnenja o vseh zadevah 
iz njegove pristojnosti, zahteva od 
Državnega zbora, da ponovno od­
loča o izglasovanem zakonu (od­
ložilni veto), zahteva uvedbo par­
lamentarne preiskave, na Ustavno 
sodišče vloži zahtevo za začetek 
postopka za oceno ustavnosti in 
zakonitosti predpisov in splošnih 
aktov oziroma začne postopek za 

sprejem avtentične razlage zakona.
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Državni svet 
Republike Slovenije
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Državni svet sestavlja 40 svetni­
kov, ki so razporejeni po interes­
nih skupinah in sicer predstavljajo 
interesno skupino delodajalcev 
(4 člani, doslej so bili v glavnem 
vodilni gospodarske zbornice), 
interesno skupino delojemalcev 
(4 člani, doslej v glavnim vodilni 
sindikalisti), interesno skupino 
kmetov, obrtnikov in samostojnih 
poklicev (4 člani), interesno skupi­
no negospodarskih dejavnosti (6 
članov) in interesno skupino lokal­
nih interesov (22 članov).
Iz zadnjega podatka je razvidno, 
da je Slovenija razdeljena na 22 
volilnih enot, občina Izola pa je 
del 18. volilne enote Koper, ki jo 
sestavljajo občine slovenske Istre: 
Ankaran, Izola, Koper in Piran.

Obsojeni na Koper
Za razliko od volitev, kot jih poz­
namo, so volitve članov državnega 
sveta daleč od neposrednega od­
ločanja volivcev. Politične stranke 
naj pri teh volitvah ne bi bile tako 
pomembne, vendar je dejstvo, da 
državne svetnike izvolijo takoime- 
novani elektorji, pri izbiri teh pa 
imajo politične stranke odločujočo 
vlogo v občinskih svetih.

Pločevinke pogrešajo panejl
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V Slovenski Istri se ob tem srečuje­
mo s situacijo, da, glede na število 
prebivalcev, občina Koper imenuje 
več elektorjev kot vse tri preostale 
občine skupaj. Koper ima namreč 
11 elektorjev, Izola in Piran po 4, 
Ankaran pa enega. Že iz te sestave 
elektorskega organa je jasno, da bo 
kandidat koprske občine izvoljen, 
tudi če preostale tri občine predla­
gajo drugega, skupnega kandida­

ta.
To dokazuje tudi praksa, saj so 
bili od leta 2005 do danes, torej v 
petih petletnih mandatih, v Držav­
ni svet izvoljeni zgolj kandidati, 
ki jih je predlagala občina Koper. 
Kot prvi je bil to nekdanji mladin­
ski funkcionar in kasneje novinar 
ter komenski župan, Danijel Bo­
žič, v naslednjem mandatu je bil 
izvoljen, koprski nekdanji partij­
ski funkcionar, kasneje pa javni 
uslužbenec, Darko Kavre. Sledil 
mu je, prav tako nekdanji koprski 
funkcionar ZSMS in LDS, pokojni 
Branko Kodrič, zdaj pa že drugi 
mandat zaključuje koprski župan 
Boris Popovič.

Po neuradnih informacijah name­
rava koprski župan kandidirati 
tudi tretjič in v tem primeru bo 
zagotovo izvoljen, saj drugače niti 
ne more biti. To velja zanj ali ka­
teregakoli drugega kandidata iz 
koprske občine, saj je jasno, da 
bodo koprski elektorji volili pred­
stavnika svoje in ne kakšne druge 
lokalne skupnosti.

Volitve enega kandidata
Po Zakonu o Državnem svetu lah­
ko vsaka občina predlaga po enega 
kandidata za člana Državnega sve­
ta, vendar se že nekaj časa dogaja, 
da občini Izola in Piran nista niti 
predlagali svojih kandidatov, saj 
je bilo vnaprej jasno, da ne bodo 
izvoljeni. Ankaran pa doslej te iz­
kušnje sploh ni imel.
Da vendarle ne bi imeli volitev ene­
ga kandidata, kot v nekih drugih 
časih, so se v Listi Izolani odločili, 
da bodo elektorjem ponudili tudi 
svojega kandidata, seveda, če bo 
dobil ustrezno podporo občinske­

ga sveta. Kljub temu, da možnosti 
za njegovo izvolitev praktično ni, je 
vredno vsaj povedati, da volitev ni 
brez večjega števila kandidatov in 
da je sedanji sistem volitev držav­
nih svetnikov povsem neživljenski 
in daleč od duha volitev, kot jih si­
cer poznamo.
Morda bi bilo prav, če bi izolski ob­
činski svetniki na današnji 22. re­
dni seji občinskega sveta, povedali 
tudi kakšno o našem političnem 
sistemu in o vlogi Državnega sveta 
v njem. Pa o volitvah v DS tudi. ur

Kot prvi in zaenkrat edini od predsedniških kandidatov se je Izolanom 
predstavil aktualni predsednik Borut Pahor. Pogovor z njim je v izolskem 
Kinu Odeon pripravil in vodil že dolgo Izolan, Dušan Kumer.
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Cvetlična korita so kar odnesli

V petek je na Belvederju potekala 
tradicionalna prireditev Oljka žu­
panov, na kateri je bilo letos več 
višjih funkcionarjev, kot županov 
samih. Poleg izolskega župana 
Igorja Kolenca, so oljko obirali 
še zunanji minister Karel Erja­
vec, evropski poslanec Ivo Vajgl, 
poslanec v državnem parlamentu 
Tomaž Gantar, izolska svetnika 
in predstavnika DeSUS-a Danilo 
Markočič in Branko Simonovič, 
podžupan Gregor Perič ter žu­
pan Radovljice Ciril Globočnik. 
Po obiranju je v prostorih hotela 
Belvedere potekala tradicional­
na tiskovna konferenca, kjer so 
predstavniki Društva oljkarjev 
slovenske Istre in strokovnjaki 
ocenili letošnjo letino.

Kot so povedali, bo sama kakovost 
oljčnega olja dobra, zato pa bo leti­
na zelo skromna. Kot je bilo sliša­
ti, je bilo letošnje poletje izjemno 
skromno s padavinami, saj jih je 
bilo od aprila do septembra manj, 
kot samo septembra. »Letos pri­
čakujemo povprečno 40 odstotni 
izpad pridelka«, je povedala Vi- 
Ijanka Vesel iz Poskusnega centra 
za oljkarstvo in dodala, da je na do­
ločenih legah izpad tudi do 90 od­
stotni. Poudarila je, da težav letos 
ni bilo zaradi oljčne muhe ali klju­
natega oljkovega rilčkarja, temveč 
predvsem zaradi suše. In ta je raz­
sajala petič v zadnjih šestih letih. 
Enkrat pa je bilo preveč deževno, 
so še povedali. ur

O Rexu
V zadnjem »mandraču« je bil objavljen članek z bombastičnim naslovom, 
ki pravi da »Kralj sanja o svojem muzeju«. Kar pa seveda ne drži. Moje in 
naše želje so samo te, da se uresničijo ideje in projekti iz leta 1995 in 2003 
v katerih je lepo razvidno, da bi Rex lahko postal prvovrstna, turistična 
ponudba za mesto Izola. Kar pa do sedaj tisti, ki se z turizmom ukvarjajo 
še niso uvideli.
Osebno ne želim, da bi se ponovila zgodba o »muzeju vlakcev«, ki so jo 
turistični »strokovnjaki« pripeljali na napačni tir.
Ali pa, če pogledamo v katere projekte je Izola vlagala denar in energijo. 
Imamo »Ulični muzej«, ki je bil celo nagrajen. Verjamem pa, da malokdo 
ve kje je in kaj predstavlja. Pa znamenito jadro pri pomolu, za katerega 
imajo Izolani lepe pripombe. Umetnine v valobranu, ki jih le redki vidijo. 
Male bitve ali smerokazi ob sončnem nabrežju, pa moderne klopce na 
svetilniku na katerih se ne da sedeti, obdani z zarjavelimi koriti, pa potka 
po parku na svetilniku, po kateri je nevarno hoditi ali pa plošče z izolskim 
»statutom«, ki jih noben ne bere. In še bi lahko našteval. Vse to so »dragi 
projekti« z zelo malo turističnega efekta. Reksa pa želimo z relativno malo 
denarja predstaviti turistom, šolam, društvom upokojencev in tudi doma­
činom, tako da se bodo z veseljem vstavljali, ter si ogledovali to mogočno 
ladjo.
Sedaj je prilika, ko so prišli ljudje iz Genove in Rima, ki imajo voljo in vizi­
jo, kako bi Izola z Rexom pridobila to atraktivno turistično ponudbo. Sami 
tega nismo zmogli. Znan je pregovor znanega grškega filozofa, ki pravi da 
»nihče ne more biti prerok v svojem kraju«. Tudi v tem primeru je tako. 
Pobuda mora priti od drugod, če hočemo uspeti.
Upam, da bomo znali to izkoristiti. Le pogovarjati se bo treba, nam pri­
sluhniti, upoštevati naše želje ter predloge.
Pa lep pozdrav 
Marjan Kralj

Iz Tartinijeve ulice so nam sporočili, da so delavci v torek zjutraj meni 
nič, tebi nič, odnesli rože in zelišča, ki so bila posajena v koritih ka­
mnitih klopi urbane opreme. Neutolažljivo so žalovali za cvetlicami, 
predvsem pa jim nihče ni povedal, kaj se pravzaprav dogaja. Za obra­
zložitev smo prosili na Občino, kjer so zapisali tako-le: 
»Protikorozijska zaščita obstoječih korit se je izpostavila kot prešibka 
za obmorsko izpostavo, zato je občina uveljavila reklamacijo do doba­
vitelja Makro 5, ki trenutno izvaja sanacijo vseh kovinskih delov urba­
ne opreme. Dogovor Občine z Makro 5, ki je izvajalec sanacije korit je 
bil, da odstrani vse rastline iz korit ter jih za čas sanacije in zimskega 
časa deponira v za to primernem prostoru. V spomladanskem času ozi­
roma, ko bodo dopuščale vremenske razmere (predvidoma v marcu 
2018), pa jih bo Makro 5 ponovno vsadil nazaj na prvotna mesta. V 
tem času Makro 5 skrbi za vzdrževanje in preživetje teh rastlin.
4. oktobra je bil opravljen komisijski pregled vseh rastlin (predstavnik 
Makro 5, njihov vrtnar Vrunč Miha, g. France s Komunale Izola in 
predstavnik 01). NaAlietovi ulici se je komisija sestala s tremi stano­
valci. G. Srečko se je predstavil kot predstavnik “dvorišča” in povedal, 
da se ne strinja z odstranitvijo njihovih rastlin. Strinjal pa se je z od­
vozom korit, vendar je zahteval v imenu vseh stanovalcev, da rastline 
ostanejo na lokaciji (to je, da se presadijo v začasne lonce oz. korita). 
Slednje je Občina Izola tudi spoštovala in se z Makro 5 dogovorila, da 
se zasebnih rastlin ne odnese ter se jih samo presadi v začasne lonce in 
pusti na obstoječih lokacijah. Zmenjeno je bilo, da v času do ponovne 
vsaditve rož, za njih Makro 5 ne prevzame odgovornosti vzdrževanja 
temveč stanovalci sami. Danes so zasebne rastline presajene v začasne 
lonce in puščene na obstoječih lokacijah.
Predviden zaključek sanacije je v pričetku meseca decembra, ker pa je 
takrat za rastline neprimeren čas za saditev, se bodo te ponovno po­
sadile v korita predvidoma meseca marca 2018. Za rastlinje, ki ga bo 
Makro 5 presadilo ter začasno deponiralo bo Makro 5 odgovarjalo za 
preživetje le teh še tri mesece po presaditvi.«
S tem seveda ni nič narobe, težava pa je, da stanovalci v Tartinijevi 
ulici niso bili obveščeni o presaditvi rastlin, očitno pa tudi delavci Ma­
kro 5 niso bili obveščeni, da rastline v Tartinijevi ulici niso občinske, 
temveč gre za zasebne lastnike, ki z akcijo nikakor niso zadovoljni. In 
zdaj lahko le upajo, da bodo njihove rastline, na katere so še kako na­
vezani, preživele zimo in presaditev. Seveda na mesto, ki jim pripada.

NOVO V IZOLI!
Gostilna in Pizzeria Bohinj

Cesta v Jagodje 2 (ob marketu Jagodje)

Nudimo vam malice, nedeljska kosila, odlične pizze in 

ostale jedi po naročilu.

Gostilna in Pizzeria Bohinj, tel.058280282 
Delovni čas od 8,00 do 22,00
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Ambulanta in hotel v enem
Lara Kralj je v obrtni coni pred leti 
odprla Ambulanto za male živali 
Lara, zdaj pa se je razširila ne le 
prostorsko, ampak tudi glede po­
nudbe. Veterinarska ambulanta je 
postala Veterinarski center Lara, saj 
zdaj nudijo tudi hospitalizacijo za 
male živali, v sklopu le te pa je Lara 
odprla tudi Hotel za male živali.
- Kdo potrebuje hotel za male ži­
vali? Verjetno ne tisti psi ali mač­
ke, ko pridejo na dopust.
- Tudi oni, ja. Imamo naprimer go­
ste, ki jim ne dovolijo imeti psa v 
hotelu ali kjerkoli prenočijo, in ga 
pustijo pri nas. Čez dan je potem 
z njimi, prenoči pa v našem hotelu 
za male živali. Potem imamo tukaj 
veliko psov ali mačk, ki so kronič­
no bolani, ki imajo naprimer diabe- 
tis in jih gospodarji ne morejo pu­
stiti čez dan same, saj potrebujejo 
stalno nego.
- Ima pa vaš hotel tudi vlogo vrt­
ca, torej jutranje varstvo.
- Ja, res je. Marsikdo, ko mora na 
fakulteto ali v službo in ne more 
vzeti s seboj psa, ga pusti pri nas. 
Potem so tukaj še službena potova­
nja in tako naprej. Ali pa dopusti.
- Koliko časa pa je lahko pes v 
hotelu?
- Za psa priporočam največ do dva 
tedna.

Seveda je lahko več, če je že nujno, 
a za samega psa to ni ravno dobro.
- Kako psi to sprejemajo?
- Za tiste, ki niso navajeni, je to na 
začetku seveda stresno, a se kmalu 
privadijo. Je pa pomembno vedeti, 
da so v varnih rokah, saj smo ven­
darle usposobljeni strokovnjaki, 
veterinarski tehniki in ko jih pelje­
mo na sprehod so pod nadzorom. 
Tudi sam hotel je tako urejen, da je 
povsem varen.
- Kako poteka dan psa ali mačke v 
hotelu za male živali?
- Za vsakega psa ali mačko se po­
zanimamo o njihovi dnevni rutini. 
Pogosto lastnik tudi prinese s se­
boj hrano, da je ne bi brez potrebe 
menjavali. Zjutraj imamo jutranji 
sprehod, pa hranjenje po aktivno­
sti. Nato igralne urice, ko jih tudi

spustimo v večnamenskem prosto­
ru in se z njimi igramo. Nato opol­
dan še en sprehod, zvečer pa je čas 
za še en, tokrat daljši sprehod.
- Se nekateri psi več sprehajajo 
pri vas, kot ko so doma?
- (Smeh) Ja, ni nemogoče. Gleda­
mo na to, da se čim več gibljejo in 
ker jih zunaj seveda ne moremo 
spustiti, jih spustimo v našem več­
namenskem prostoru.
- Govoriš o večnamenski prosto­
ru. To deluje zelo šolsko.
- Ja, gre za prostor, ki je namenjen 
igranju živali, a tukaj imamo tudi 
predavanja za lastnike psov in 
mačk, tako za novopečene, kot za 
tiste bolj izkušene, od vzgoje psov 
do naprimer predavanja o biore- 
sonanci za pse. Predavanja so kar 
redna, spored pa lahko dobite na

naši facebook strani. Spletna stran 
pa bo v kratkem pripravljena.
- Bioresonanca za pse?
- Ja, tako je. Morda se nenavadno 
sliši, a gre za zdravljenje z biore- 
sonanco, ki je povsem enaka kot 
pri ljudeh, s tem, da je pri psih 
lažje ugotoviti, kako deluje, saj 
takoj opazimo rezultate. Opravlja 
jo naša zunanja sodelavka Urška 
Grahek in je zelo koristna v veliko 
primerih, od alergij do primerov, 
ko je potrebno jačati imunski sis­
tem, kar pride zelo prav posebej pri 
starejših pacientih. Nato so tukaj 
še druga obolenja, kot so borilioza, 
plazmoza.
- Je alternativna medicina že uve­
ljavljena pri zdravljenju živali?
- Je, ja. V Sloveniji imam kolege,
ki se ukvarjajo s homeopatijo. Jaz 
osebno sprejemam alternativno 
medicino in vem, kje so meje zaho­
dne medicine. Glede tega smo vete­
rinarji bistveno bolj odprti. Morda 
zato, ker se moraš kot veterinar 
ukvarjati z različnimi specializaci­
jami. Jaz se veliko ukvarjam z der­
matologijo in kirurgijo, v prihodnje 
bi se rada ukvarjala še z ortopedijo 
in dejansko moraš obvladati celo 
telo. In pri živalih lahko vidiš, da 
alternativna medicina pomaga, ker 
ni placeba. Imam kolegico v Postoj­
ni, ki se ukvarja s kiropraktike in 
je že nekaj psov, ki jim jaz nisem 
mogla pomagati, ponovno postavi­
la na noge. am

etd e v a
1 1

WELLNESS čr SPA

POSEBNA OTMOMBffiNA PONUDBA
Oktobra in novembra vstop v savne:

med tednom (3h) I5€/sobota, nedelja prazniki 19€
10x vstop med tednom: 130,00€

Za celostno doživetje priporočamo obisk naše Restavracije Kamin. 
Novo: dnevna tematska kosila

Rezervacije in več informacij 
Restavracija: 05/66 05 666 ali 051/335 888 

Wellness f> SPA: 05/66 05 184
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Komunalije

Dobesedno Komunalna inšpekcija
Občani se zavedamo pomena varovanja okolja in separiranja odpadkov. Enkrat bolj, drugič 
manj, predvsem pa eni bolj, drugi manj. Zato bodo uslužbenci izolske Komunale začeli strožje 
nadzorovati kaj odlagamo kam in kdo odlaga tja, kamor ne bi smel.
Iz izolske Komunale smo namreč 
prejeli obvestilo, da ta teden 
pričenjam) s poostrenim nadzo­
rom nad ustreznim odlaganjem 
odpadkov.
Kot so zapisali, si prizadevajo 
povečati delež ločeno zbranih 
odpadkov in izboljšati urejenost 
ekoloških otokov. V sodelovanju 
z občinskim inšpektoratom bodo 
zato oktobra ponovno pričeli s 
poostrenimi nenapovedanimi 
pregledi vsebine zabojnikov. 
Ključni in prvotni namen akcije je 
osveščanje na področju ločenega 
zbiranja odpadkov. Če se bodo ne­
pravilnosti ponavljale, bodo le-te 
posredovali občinski inšpekciji, ki 
bo ustrezno ukrepala.

Več kot polovica ločuje
Komunala Izola sicer beleži pozi­
tivno rast deleža ločeno zbranih 
odpadkov s 17,9% v letu 2010 na 
54% v letu 2016. Občane je od sa­
mega začetka ločenega zbiranja 
odpadkov dobro poučila o ravna­
nju z odpadki, od leta 2012 pa v 
sodelovanju z občinskim inšpek­
toratom izvaja akcije poostrenega 
nadzora nad pravilnim zbiranjem 
in ločevanjem odpadkov v obči­
ni Izola. Če občinska inšpekcija 
ugotovi, da se v zabojniku naha­
jajo odpadki, ki ne sodijo vanj, 
ukrepa v skladu s pooblastili. 
Ločeno zbrane frakcije so primer­
ne za ponovno uporabo ali prede­
lavo v koristne surovine, zato je 
pomembno odpadke pravilno loče­
vati. Najbolj pogoste napake, ki se 
pojavijo pri ločevanju, pa so:

odlaganje embalaže z vsebi­
no vred v zabojnik za embalažo
(pravilno je, da embalažo pred od­
laganjem izpraznite in stisnete);

odlaganje papirnatih brisačk 
in robčkov v zabojnik za preo­
stanek odpadkov (pravilno je, da 
papirnate robčke, brisačke in servi­
ete odložite v zabojnik za biološke 
odpadke);

odlaganje kosovnih odpadkov
poleg zabojnikov (kosovne 
odpadke je treba odpeljati v zbirni 
center ali naročiti njihov odvoz);
- zlivanje odpadnega kuhinjskega 
olja v straniščno školjko ter meta­
nje kondomov in palčk za čiščenje 
ušes vanjo (odpadno olje in mast 
gre v bližnji zbirni center, kondo­
mi in palčke za čiščenje ušes pa v 
zabojnik za preostale odpadke). 
Straniščna školjka in odtok nista 
zabojnika za odpadke, saj tako- 
povzročamo velike težave v kana­
lizacijskem sistemu: oviramo pre­
tok, povzročamo zamašitve ter ne­
pravilno delovanje črpališč, poleg 
tega ogrožamo zdravje delavcev, 
ki skrbijo za nemoteno delovanje 
sistema, saj morajo vse nepravilno 
odložene odpadke odstraniti.

Deponija na Ljubljanski
Stanovalci Ljubljanske ulice so 
pred dnevi v poštnih nabiralni­
kih našli dopis Komunale, ki jih 
opoizarja na nepravilno odlaganje 
odpadkov na njihovem ekološ­
kem otoku. Malomarno odloženi 
odpadki na ekološkem otoku, so 
bili izključno odpadki, ki sodijo 
med kosovne odpadke. Žal je to 
slika posameznikov in ne odraz 
slabega dela Komunale Izola.

Na fotografiji, ki je bila priložena 
dopisu, se vidi, da je nekdo malo­
marno odvrgel kosovne odpadke 
kar na tla, namesto, da bi pokli­
cal na Komunalo Izola, ki bi le-te 
brezplačno odpeljala.
Takšne malomarnosti, ki se pojav­
ljajo vsakokrat, ko se kdo loti pre­
navljanja stanovanja ali zamenjave 
pohištva, dodatno zvišujejo ceno 
ravnanja z odpadki, saj zahtevajo 
dodatno angažiranje ljudi in sred­
stev za njihovo odstranitev.
Zato Komunala prosi uporabnike, 
da, preden odpadke odložijo ob 
zabojnike ali na javne površine, 
pokličejo na tel. št. 05/ 66 34 950, 
Komunala pa bo odpadke brezplač­
no odpeljala. S predhodnim klicem 
se izognemo neurejenemu videzu 
ter prispevamo k boljšemu razpo­
rejanju odvozov, so še dodali. ur

Tudi drevo v parku Pietro Coppo je dobilo kvačkano obleko, kot simbol 
rožnatega oktobra, v znak ozaveščenosti in podpore vsem tistim, ki se 
borijo z rakom na dojki. Mimogrede: ta zahrbtna bolezen je lahko tudi 
moška težava, zbolevajo pa tudi mlada dekleta.

Posadili smo žizolo
Ker nas je ob predvidenem datumu skoraj zalilo in odplaknilo, smo 
sajenje drevesa maru na Osnovni šoli Vojke Šmuc, prestavili na sredo, 
27. 9., točno ob 12.00 uri.
Zbrali smo se, da ob dnevu sajenja miru, tako kot že tolikokrat do se­

daj, da posadimo ob naši šoli še eno drevo v znak zelenega okolja in 
miru v svetu. Drevo smo posadili skupaj z našimi zelenimi prijatelji 
iz tisočih šol in otrok vsega sveta, ki žive na severu, jugu, vzhodu in 
zahodu. Naše sajenje ni osamljen dogodek, temveč vsakoletno deja­
nje za okolje in mir. Do sedaj so šole po svetu posadile že več kot 9 

milijonov dreves.
Program se je začel v finski vasici Eno in dosegel že na milijone otrok, 
mladine, učiteljev, staršev in drugih. To je dokaz, da majhno lahko 
postane veliko in da prav vsak lahko pomaga ozeleniti naš planet.
Ob letošnjem dneva miru smo posadili novo drevo - žižolo. Naše 
drevesce bo zraslo v drevo, v čigar senci bomo sedeli mi in tisti, ki 
bodo prišli za nami. S tem želimo izraziti podporo kulturi različnosti, 
strpnosti in miru v svetu, hkrati pa še prispevati k ohranjanju zele­
nega okolja. Želimo si, da bi z našimi drevesi tudi mi rasli v boljšo 

bodočnost! Eko tim OŠ Vojke Šmuc
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Združitev kot rešitev za deložacijo?
Veslaški klub Izola letos praznuje 20. obletnico delovanja, a praznovanja ni bilo. To pa predvsem 
zato, ker se bolj kot s slavjem ukvarjajo s prostorsko stisko, ki bi nastala ob prodaji njihovih pro­
storov, katerih lastniki so družba Galeb in Občina Izola.
Veslaški klub Izola letos pra­
znuje 20. obletnico ustanovi­
tve. Pred dvemi desetletji se 
je namreč skupina veslačev in 
podpornih članov Veslaškega 
kluba Argo odločila, da svoj 
veslaški klub.

Prostore so našli v novo zgrajenem 
hangarju v Marini in naslednja leta 
je izolsko veslanje živelo ob rival­
stvu med obema kluboma. Kljub 
temu pa se že dlje časa govori, da 
so se stara nesoglasja polegla in 
župan Igor Kolenc je večkrat na 
seji občinskega sveta občine Izola 
povedal, da se z vodstvi obeh klu­
bov pogovarja o ponovni združitvi. 
Župan je to navadno povedal ob 
ugotovitvah svetnika SMC Igorja 
France, ki je večkrat omenil, da 
imamo v Izoli preveč klubov, ki se 
ukvarjajo z enako panogo.

Združitev ali deložacija?
Pogovori o združitvi veslaških klu­
bov pa imajo očitno tudi praktične 
razloge. Veslaškemu klubu Izola 
namreč grozi deložacija. O tem, 
kaj se pravzaprav dogaja, smo se 
pogovarjali s predsenikom kluba, 
Brankom Pišlarjem.
- Nadaljevanje obstoja našega klu­
ba je pod velikim vprašajem. Tre­
nutno imamo veliko težavo s pro­
storom. Saj imamo telovadnico v 
Arrigoniju, klubske prostore pa v 
hangarju v izolski Marini. A ti pro­
stori so naprodaj.
- Lahko vplivate na prodajo pro­
storov?
- Ne, ne moremo. Lastnika zemlji­
šča in prostorov sta Galeb in Obči­
na Izola, ne vem sicer v kakšnem 
razmerju, čeprav so bili prostori ta­
krat zgrajeni za potrebe veslaškega 
kluba.
- Niste uspeli najti skupnega je­
zika in kakšno rešitev z Občino?
- Kje pa. Občina sama je očitno za­
interesirana za prodajo prostorov.
- Je morda zaradi tega v zadnjem 
času na sejah občinskega sveta 
toliko govora o združitvi vesla­
ških društev?
- Kar se same združitve tiče, z naše 
strani nimamo nobenih zadržkov 
in v nekem srednjeročnem, ali dol­
goročnem obdobju je to seveda iz­
vedljivo, a tukaj imamo dva ključ­
na problema.

Prvi je ta, da nobena združitev, ki 
se zgodi pod prisilo, ne more biti 
dobra. Med akterji mora biti neka 
simbioza. Druga pa je, da imamo 
mi kakšnih 35 ali 40 otrok in kot 
vem, jih imajo toliko tudi v VK 
Argo. Kako pa bi vse te otroke spra­
vili na morje, glede na to, da smo 
omejeni s časom? Potrebovali bi 
večji »ponton«, velik kot oba seda­
nja skupaj. Poleg tega pa ne smemo 
pozabiti, da govorimo o veslanju, 
o športu, kjer uporabljamo velike 
čolne, ki jih je treba tudi postaviti 
pod streho. Samo v našem klubu 
potrebujemo zanje 400 kvadratnih 
metrov in približno toliko prostora 
potrebujejo tudi v VK Argo. Da bi 
se nekam preselili, bi potrebova­
li 800 do 1000 kvadratnih metrov 
prostora, in to samo za čolne.
- Je združitev klubov v takšnih 
pogojih sploh lahko rešitev?
- Seveda ne. Prostorska stiska bo 
samo še večja. Trenutno se ne mo­
remo združiti, ker nimamo za to 
primernih prostorov.
- Pravite, da imate 40 mladih vesla­
čev. Kaj se bo zdaj zgodilo z njimi?
- Poudariti moram, da naloga klu­
ba ni ustvarjati vrhunske športnike 
ali svetovne prvake, temveč dobre 
športnike in predvsem dobre oseb­
nosti, ki bodo jutri dobri učenci in 
študenti, pojutrišnjem pa dobri de­
lavci in soobčani. In vemo, kako je 
v Izoli ulica močna. Trenutno nam 
manjkata generacija mladincev in 
mlajših članov. In že res, da imamo 
nekaj zelo perspektivnih mladih 
veslačev, a ne bi bilo niti korektno, 
niti profesionalno, če bi jih zdaj 
ocenjevali. Da bi uspeli moramo 
imeti čas, voljo, potrpljenje, hra­
brost in nenazadnje nekaj sreče. 
Če bi Rajko Hrvat imel nekaj sreče, 
bi zagotovo bila medalja na svetov­

nem prvenstvu.

Coastal rovving je prihodnost
Ob letošnjem praznovanju izolske 
legende, ki v to nedeljo 22. okto­
bra, bo VK Izola že petič organizi­
ral tudi regato v Coastal rowingu, 
prevedeno bi to bilo nekako ve­
slanje ob obali. Kot pravi Branko 
Pišlar, ima Coastal rovving velike 
možnosti, da v bližji prihodnosti 
postane olimpijski šport in obalni 
klubi imajo tukaj veliko priložnost, 
saj so edini v Sloveniji, ki imajo 
primerne pogoje za tovrstno vesla­
nje. »Čolni za costal rovving so bolj 
podobni jadrnicam, kot klasičnim 
veslaškim čolnom, kar pomeni, 
da je čoln zadaj odprt in v prime­
ru valov voda odteka ven. FISA 
podpira Coastal rovving in ima 
tudi že svoj pravilnik. Tekmuje se 
v skifu, dvojcu in četvercu, veslači 
pa morajo biti starejši od 18 let in 
sposobni preplavati 2000 metrov. 
V državah, kjer imajo še težje 
pogoje kot mi, so te regate bolj 
podobne regatam jadrnic. Tudi si­
cer imajo tekmovalci GPS in boje, 
okoli katerih tekmujejo.

Regatno polje je dolgo med 6 in 8 
kilometrov, odvisno od pogojev. 
Naše, izolsko polje je sicer nekoli­
ko krajše, med 3 in 5 kilometrov, 
tudi zato, ker imamo ogromno 
prijav. Letos pričakujemo 200 do 
250 veslačev.«
Po Pišlarjevih besedah, je dejstvo, 
da se v športu vedno bolj oce­
njuje atraktivnost in komercialni 
potencial nekega športa in Coa­
stal rovving je iz tega vidika zelo 
zanimiv. »Regate so veliko bolj 
adrenalinske, malo zaradi bolj 
ekstremnih pogojev, a tudi zaradi 
teh večjih čolnov in to naredi tek­
movanja izjemno zanimiva za gle­
dalce. In Coastal rovving je tudi ve­
liko bolj primeren za rekreativce, 
saj se ti čolni težko zvrnejo in niso 
tako občutljivi.« Coastal rovving 
je zaživel pred več kot petnajstimi 
leti in je zelo popularen v Franciji, 
Italiji in v Grčiji. V Slovenijo je pri­
šel po zaslugi Bineta Pišlarja, ko 
je po osvojenem svetovnem prven­
stvu leta 2003 v Beogradu ob Luki 
Špiku in Iztoku Čopu dobil vabilo 
na Coastal rovving. Takrat je Branko 
Pišlar uvidel priložnost za klub, ne 
samo v tekmovalnem smislu, am­
pak kot možnost vira dohodka. 
»Izolane vabimo na ogled regate 
pred prostore našega kluba drugo 
nedeljo. Trenutno v ostalih sloven­
skih klubih coastal rovving še ni raz­
vit. V Kopru imajo en čoln, v Argu 
dva, jih imajo pa toliko več Hrvati. 
Po sklepu izvršnega odbora Veslaške 
zveze, ki zelo podpira ta projekt, pa 
smo prav mi zadolženi, da vpeljemo 
ta tip veslanja v Slovenijo.«
V prihodnje, po besedah Pišlarja, 
razmišljajo tudi že o organizaci­
ji svetovnega prvenstva v coastal 
rovvingu, za kar pa potrebujejo tudi 
formalno podporo veslaške zveze 
in predvsem svoje prostore. Tako 
samoumevno, a zato nič kaj lažje 

dosegljivo. Am

Članice Dl Izola dosegle odličen rezultat
Članice Društva invalidov Izola so na regijskem tekmovanju v pikadu 
zasedle L mesto in si s tem priborile nastop na državnem prvenstvu, 
ki bo 4.novembra 2017 v Hrastniku. Vodji pikada Marici Glavina ter 
ostalim tekmovalkam Mariji Korenika, Mariji Herle in Sonji Poro- 
pat, čestitamo ob doseženem uspehu za zmago in jim želimo čim- 

boljšo uvrstitev na državnem prvenstvu. Predsednik m Izola

Franc Poropat



Četrtek, 12.oktober 2017, št. 1223MAJvroit/M: 8 KAPUČINO

Izolskim mladincem obalni derbi
3. SNL - zahod
Rezultati 8. kroga
Farna Vipava : IKK Tolmin 5 :1 (1:1) 
Adria : Jadran HK 2 : 1 (2 : 1) 
Ajdovščina,: Elta Izola 0 : 3 (0 : 0) 
Ilirska Bistrica : Bilje 0 : 2 (0 : 1)

Ajdovščina, : Elta Izola 0 : 3 (0 
: 0)
Ajdovščina, 07.10.2017 ob 15.00, 
gledalcev 70
Elta Izola: Kapun Andrej, Zu­
pan Miha (84’ Franjčič Klemen), 
Mandir Marin (80’ Koščak Jan), 
Pletikos Chris, Vidakovič David, 
Zyba Adem, Nikolič Žan, Rasto- 
vac Erik (74’ Kulaševič Amar), 
Elshani Arlind, Lee-Him Kristian 
Franklyn, Banovič Dejan 
Strelci: 0:1- Bašič Semir (56’, 
AG), 0:2- Elshani Arlind (58’), 
0:3- Lee-Him Kristian Franklyn 
(72’)

Končnica usodna za 
poraz v Trbovljah
Rudar - Izola 26:22 (11:10) 
Izola: Gregorič, Stopar 2, Bega- 
novič 5, Milunovič, Peharc, Žga­
vec, Logar, Vukovič 3, Poberaj 5, 
Korošec, Kbnig 3, Smej 1, Madža- 
revič 3.

Izolanom igra še ne teče kot bi 

morala in posledica tega je tretji 
prvenstveni poraz. Trener Peter 
Pucelj tokrat ni imel na razpo­
lago vseh igralcev. Domačini so 
bolje začeli tekmo in povedli z 
2:0, zatem pa ohranjali vodstvo, 
ki je bilo najvišje pri izidu 7:3. 
Primorci so z boljšim nastopom 
postopno topili prednost in jo 
ob polčasu znižali na minimalno 
razliko.

V nadaljevanju so sicer naši fan­
tje dohiteli Rudar na trinajsti toč­
ki, zatem v 40. minuti celo vodili 
s 17:15. Ekipi sta prišli do izena­
čenja na 18. in 19. točki, nakar 
so domačini zadeli trikrat zapo­
red ter zatem rutinirano naskok 
ohranjali do konca tekme.
V soboto igra Izola doma ob 
19.00 proti Hrastniku.

Obalni derbi mladincem 
Izole
Mladinska ekipa, je doma v tre­
tjem krogu 1. Mladinske lige pri­
čakovala sosede, ekipo RD Koper 
2013 in upala na prvo zmago 
med prvoligaši. Fantom so se 
pričakovanja uresničila, mogoče 
celo lažje, kot smo pričakovali 
vsi ljubitelji rokometa v Izoli. 
Izolska ekipa je bila boljša v vseh 
prvinah rokometne igre in zaslu­
ženo slavila z visokih 32:23. 
Gostje iz Kopra so rezultat dr­
žali samo do 3:3, nato pa je bila 
na sceni samo ekipa Izole, ki je z 
odlično predstavo onemogočala 
goste in na koncu povsem zaslu­

ženo slavila. Prva zmaga za mla­
dince je doma, vendar za slavje 
in euforijo ne bo veliko časa saj 
se je potrebno kmalu ponovno 
zbrati in nove točke loviti v go­
steh pri ekipi ŠD Krim-Olimpija.

Za Izolo so nastopili: Alessio, Kr- 
mac, Stopar 7, Blažič, Beganovič 
3, Milunovič 2, Mičovič 1, Logar 1, 
Smej 2, Korošec 2, Poberaj 3, Mi­
klavec, Galina 3, Čolič 5, Peharc 1, 
Madžarevič 2. Trener: Peter Pucelj

Zdesetkani kadeti do 
zmage v Novi gorici
V nedeljo, 8.10. 2017 so kade­
ti v gosteh pri RK Nova Gorica 
odigrali četrto tekmo v skupini 
Zahod. Celoten prvi polčas je bil 
rezultat izenačen, v zadnjih mi­
nutah so Izolani vendarle dosegli 
dva gola več in odšli na odmor z 
rezultatom 12:14. V drugem pol­
času so domačini prevzeli pobu­
do in vodili z rezultatom 16:15. 
Borbeni Izolani so nato naredi­
li delni rezultat 5:0 in povedli 
16:20. Do konca tekme so naši 
fantje s preudarno igro obdržali 
vodstvo in na koncu zmagali z 
rezultatom 23:25.
Za Izolo so igrali: Alessio, Dela- 
tovič 8, Morato, Rizvič , Felluga 
l.Galina 8,Gregorič, Miklavec 5, 
Ahlin 3, Mujetič-Jovandič,

Starejši dečki A in B 
polovično uspešni
Tudi ekipi starejših dečki A in 
B so v nedeljo 08.10.2017 gosto­

vali v Novi gorici. Starejši dečki 
B so tekmo visoko izgubili z re­
zultatom 21:14. Izolani tokrat 
niso imeli svojega dne, saj nika­
kor niso prikazali igre, ki so jo 
sposobni. Če so prvi polčas še 
nekako bili v igri za zmago, pa 
so v drugem naredili preveč na- 

| pak, ogromno grešili in poraz je 
| bil neizogiben. To je sicer njihov 
I prvi poraz v predtekmovalni sku-

Kljub porazu še vedno zasedajo 
prvo mesto na lestvici. Naslednjo 
tekmo se odpravljajo na gosto­
vanje v Italijo, kjer jih pričakuje 
ekipa Pallamano Trieste.
Starejši dečki A, pa so v poslasti­
ci dneva ob koncu tekme le strli 
odpor žilavih Novo goričanov. Da 
bo končnica tako zanimiva sko­
raj celotno tekmo ni bilo pričako­
vati, saj so Izolani 40min sreča­
nja imeli vse niti varno v svojih 
rokah in vseskozi vodili z visoko 

prednostjo, ki se ni spuščala iz­
pod petih zadetkov. Ko pa so do­
mačini zamenjali obrambo, so se 
pojavile prve težave in napake in 
prednost Izole se je začela manj­
šati. Svoje so dodale tudi izključi­
tve glavnih igralcev Izole, kar so 
domačini izkoristili in se pribli­
žali na samo gol zaostanka. Sle­
dila je infarktna končnica, kjer so 
vseeno svojo kvaliteto pokazali 
naši fantje in na koncu zasluže­
no slavili 25:27. Starejši dečki A 
so tako prvi del predtekmovanja 
končali brez poraza in prav tako 
kot njihovi mlajši soigralci zase­
dajo 1. mesto v predtekmovalni 
skupini Zahod.

NAPOVEDNIK DOMAČIH TEKEM
Člani
Sobota, 14. oktober 2017 ob 19.00 uri 
Rokometno društvo Izola : RK 
Dol TKI Hrastnik

Ženske odbojke ni več
V soboto se začenja tudi letošnje 
prvenstvo 2. odbojkarski ligi za­
hod, kjer je nekaj let tekmovala 
tudi Izola. Pogled na imena sode­
lujočih ekip pove, da Izole ni več 
med njimi, kar potrjuje pred ča­
som prejete informacije, da bodo 
izolske odbojkarice prenehale s 
tekmovanjem v drugi ligi. V njej 
od Primorcev sodeluje le Piran, 
potem ko je Ankaran napredoval 
v prvo ligo.

fcume

Kirn Pletikos zmagala v 
srebrni skupini
V Barceloni se je zaključilo odpr­
to evropsko prvenstvo v razredih 
laser radial in laser standard, na 
katerem so nastopile tudi tri slo­
venske predstavnice. Kim Pleti­
kos, Lin Pletikos in Valentina
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Baruca so se pomerile v konku­
renci olimpijskega razreda laser 
radial.

Na naj višjo uvrstitev je računa­
la Kim Pletikos, ki je na avgu­
stovskem svetovnem prvenstvu 
končala na zelo dobrem 22. me­
stu, kar je sicer najboljša sloven­
ska uvrstitev doslej. A tokrat Kim 
ni šlo vse po načrtih, saj je zaradi 
slabšega jadranja zadnji dan kva­
lifikacij pristala v srebrni skupi­
ni. V srebrni skupini je vse tri dni 
dominirala in na koncu zmagala 
s kar 36 točkami prednosti pred 
drugouvrščeno, s čimer je doka­
zala, da definitivno sodi med naj­
boljše - v zlato skupino. Zmaga v 
srebrni skupini sicer pomeni 46. 
mesto v skupni razvrstitvi. 
»Napoved za danes ni bila vzpod­
budna in na srečo na koncu ni 
držala, saj je bilo sončno, kar je 
omogočilo, da se je razvil termič­
ni veter. Prvi plov je potekal v 10- 
15 vozlov močnem vetru, v dru­
gem je bilo vetra nekoliko manj. 
Prvi plov sem dobro štartala in 
ves čas dobro jadrala ter ga kon­
čala na tretjem mestu. Drugi 
plov je malo po štartu veter obr­
nil v levo, česar na žalost nisem 
predvidela, tako da sem bila na 
prvi boji petnajsta. Potem sem 
pridobila nekaj mest in končala, 
mislim da, osma. Kljub temu, da 
sem jadrala v srebrni skupini, 
so bili to zelo dobri trije dnevi 
za trening. Spoznala sem tudi, 
kje so največje pomanjkljivosti v 
mojem jadranju in temu se bom 
posvetila v zimskem obdobju.« 
Lin Pletikos, ki je na prvenstvu 
bila med najmlajšimi tekmoval­
kami, je na koncu zasedla 54. 
mesto, oziroma zelo dobro deve­
to mesto v srebrni skupini. 
»Zaradi slabših startov danes z 
rezultatom v obeh plovih sicer 
nisem najbolj zadovoljna. Celo­
ten vtis z mojega prvega član­
skega evropskega prvenstva pa 
je pozitiven.

Nekaj težav imam s prilagaja­
njem na jadranje v tej konku­
renci, saj vse poteka na višji 
ravni. Izboljšati moram pred­
vsem jadranje v močnejšem ve­
tru, saj imam tukaj še največ 
težav.«
Valentina Baruca je prvenstvo 
končala na 89. mestu.

Nova evropska prvakinja je 
postala Nizozemka Marit Bo- 
mvmeester, podprvakinja pa 
Danka Anne-Marie Rindom. 
Tretje mesto na prvenstvu stare 
celine je osvojila Grkinja Vasile- 
ia Karachaliou.
V moškem olimpijskem razredu 
laser standard, kjer je udeležbo 
zaradi poškodbe v zadnjem tre­
nutku odpovedal slovenski up 
Žan Luka Zelko, je zmagal Bri­
tanec Nick Thompson. V kon­
kurenci neolimpijskega razreda 
laser radial, kjer zaradi poškod­
be ni nastopil Slovenec Nik Ple­
tikos, pa je zmagal aktualni sve­
tovni prvak Marcin Rudawski.

te®

Uspešno v novo sezono
Za mlade izolske judoiste se je 
uspešno pričela nova tekmoval­
na sezona. Prejšnji konec tedna 
smo nastopili na dveh različnih 
tekmovanjih.
Na tekmovanju za pokal občine 
Duplek so do odličij prišli nasle­
dnji izolski tekmovalci:
Starejše deklice 
Ana Marčeta - 2. mesto 
Mlajši dečki
Jan Nabernik -1. mesto 
Nastopili so tudi cicibani, kjer je 
Alex Sovdat de Faveri dosegel 1. 
mesto, Martin in Sofija Kekič pa 
3. mesto
Na mednarodnem tekmovanju 
za Pokal Republike San Marino 
za mlade je Sara Rožac osvojila 
2. mesto v kategoriji mlajših de­
klic.

VABILO:
Judo klub Izola vabi vse ljubitelje 
juda na ogled mednarodnega tek­
movanja v judu za Pokal Kopra, 
ki bo v nedeljo dne 15.10.2017 v 
športni dvorani Bonifika Koper. 
Pričetek tekmovanja ob 10.00 uri. 
Vstop prost.
Pomerile se bodo kategorije: 
U10, U12,U14, U16 in U18.
Poleg tekmovalcev iz Slovenije 
in tujine bodo nastopili tudi vsi 
izolski judoisti.
Vabljeni!

te@cx

Na dan otvoritve prireditev v 
okviru tedna starejših občanov 
16.oktobra, bo turnir v taroku za 
posameznike, ki šteje tudi za pre­
hodni pokal DU Izola. 
Tekmovanja za prehodni pokal 
DU Izola so letos na sporedu pe­
tič. Doslej so prehodni pokal pre­
jeli: Cveto Ličen 2 krat, po enkrat 
pa Miran Zajc in Ivica Grdič. 
Letos brani prehodni pokal Cve­
to Ličen, ki ga bo ob morebitni 
zmagi dobil v trajno last.

Turnir je odprtega tipa, pričetek 
tekmovanj pa bo ob 15.00 uri v ka­
varni hotela Delfin Izola. Razglasi­
tev rezultatov in podelitev nagrad 
bo v piceriji hotela Delfin Izola, 
nakar bo sledilo družabno srečanje 
nastopajočih tarokašev. 
Pokrovitelja turnirja sta DU Izola 
in DU Jagodje Dobrava. Odigrana 
bodo 3 kola po 15 iger po pravilih 
Tarok zveze Slovenije.
V ponedeljek 9.10. 2017 je bil odi­
gran 31. turnir letošnjega prvenstva 
v taroku za posameznike za občin­
sko prvenstvo.
Po daljši odsotnosti zaradi bolezni 
je ponovno zablestel Ivica Grdič, 
ki je osvojil vseh 9 možnih točk in 
odlično razliko +1196. Sledijo kar 
trije igralci s po 7 točkami. Vrstni 
red je določila razlika, ki je bila 
med njimi majhna. Največjo razli­
ko je zbral Cveto Ličen +398, sledi­
ta Bogo Strohsack z razliko +280 
in Boris Debeljak z razliko +276. 
Tudi po 6 točk je osvojila trojka: 
Igor Meze z razliko +192, Marija 
Bolje s +98 in Veronika Jakopič z 
-312.
Redni turnir bo ponovno 23.10. s 
pričetkom ob 16.00 uri v kavarni 
hotela Delfin Izola. dh

ŠPORTDR ŠOLfl IRRESTRAL
»PRVI KORAKI V ŠPORT«

ŠPORTNE DELAVNICE
ZA OTROKE STARE OD Z - 8 LET

NOVOST:
• VADBA ZA OTROKE 6 - 8 LET 

VADBA ZA OTROKE DO 3. LET 
SKUPAJ S STARŠI

INF0:
ZAVOD ZA ŠPORT IN PRIREDITVE POLANJA 

Premrlova 1, IZOLA, Gsm: 041/ 644 817 (Tone Barič) 
SP0RTNAS0LAMAESTRAL@GMAIL.C0M

Spoštovane občanke in 
občani Občine Izola, 
starejši, mlajši in najmlajši, 
vključite se v športne 
programe v
DNEVIH ODPRTIH VRAT 
IZOLSKEGA ŠPORTA.

SPORTAJTE Z NAMI!
D 23. SEPTEMBRA DO 22. OKTOBRA 2017
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Spoznajte programe, ki jih izvajajo društva in način življenja in druženja. Dobra telesna pri- 
klubi v naši občini. Vključite se v športno doga- pravljenost bo pripomogla k boljšemu počutju, 
janje v Občini Izola in naj vam postane šport zdravju in bistri glavi, 
sredstvo za preživljanje prostega časa, pa tudi

INFO.: e-mail: sport.izola@gmail.com; spletna stran: www.sport-izola.com ; tel.: 041 383 093
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Od angleščine do Nordijske hoje
Včasih porečemo, da kljub univerzitetnemu kampusu v Livadah, v Izoli ni čutiti prisotnosti 
študentske populacije. Pa to ni res. Le »študentje« so pri nas malo netipični.
Ko je pred desetimi leti zaživelo 
Andragoško društvo Morje, po 
domače, izolska univerza za 3- 
življensko obdobje, je le redkokdo 
verjel, da se bo skozi posamezne 
programe v naslednjem letu »spre­
hodilo« toliko

Profesorji in asistenti
Seveda ni študija in tudi študentov 
ne, brez “profesorjev in asistentov”, 
ki so v praksi mentorji in animatorji 
za posamezna področja, ki tvorijo le­
tošnjo študijski program. To so naj­
večkrat upokojeni pedagoški delavci 
pa tudi še aktivni strokovnjaki s po­
sameznih področij. Brez njih 3. uni­
verze v Izoli ne bi bilo, zato je prav 
da predstavimo nosilce posameznih 
“predmetov”.
ANGLEŠČINA (osnovni in nadalje­
valni) - Ewa Bonin in Aleksandra 
B. Krejči, ITALIJANŠČINA (začetni 
in nadaljevalni) - Sara Munih, NEM­
ŠČINA (začetni in nadaljevalni) - 
Irena Lorget, SLOVENŠČINA - Sonja 
Tončetič, UMETNOSTNA ZGODO­
VINA (teorija) - Carmen Tisnikar, 
(ogledi) - Majda Jančar, GEOGRA­
FIJA - Ljuba Medak, ŽIVETI SEBE 
DANES - Rozana Bažec, RAČUNAL­
NIŠTVO (začetni in nadaljevalni) 
- Katja Rezman, FOTOGRAFSKA 
SKUPINA (nadaljevalni) - Remigio 
Grižonič, ASTROLOGIJA (začetni 
in nadaljevalni) - Jasna Z. Dolinar, 
SLIKARSKA DELAVNICA - Ksenija 
Pfaifer, GLEDALIŠKA ŠOLA - Zvon­
ka Radojevič, JOGA (nadaljevalni 1

PRVO MESTO ZA LI­
TERARNO USTVAR­
JANJE GRE V IZOLO

Sedemnajsti Festival za tretje živ­
ljenjsko obdobje je 28. Septem­
bra letos, ob zaključku bogatih 
programskih dni v Cankarjevem 
domu v Ljubljani, podelil prizna­
nja zmagovalcem literarnega na­
tečaja za starejše.

Prvo mesto je osvojila “Pravljica 
o zobati kokoški”, avtorice Irene 
Lorget Lipovec, članice našega 
andragoškega društva. Nagraje­
na literarna dela so objavljena v 
letošnjem zborniku SKUPAJ ZA 
JUTRI.

in 2) - Dušan Kitič, MODELARSTVO
- Rudi Semelbauer, POHODNIŠTVO
- Franc Dolinar, ROČNA DELA - So­
nja Poniž, PEVSKA SKUPINA - Bar­
bara Kopačin, TELOVADBA - Kseni­
ja Cergol, NORDIJSKA HOJA - Mila 
Albreht, PLES - Tatjana Brožič, 
SPREHAJALNA SKUPINA - Rudi Se­
melbauer, KITARA - Borut Novako­
vič, KRPANKE (patch work) - Irena 
Lorget
Seveda pa ima vsaka skupina tudi 
pomočnike oziroma animatorje, ki 
pomagajo pri organizaciji in izvedbi 
posameznih tečajev. Tudi tu najde­
mo same stare znance, Izolanke in 
Izolane, ki jih tudi sicer poznamo 
kot animatorje v našem okolju. Le­
tos so to: Marija Kralj, Slavica Pečar, 
Natalija Vičič, Vanda Hlaj, Neva Fa­
ganel, Mirjana Škergat, Boža Štru­
kelj, Maja Alessio, Sandra Krejči, 
Jadranka Mikolj, Nadja Šumenjak, 
Anica Hajdukovič in Tatjana Jamnik.

Slikarski poklon Izoli
Ob deseti obletnici Andragoškega društva Morje - Univerze za tretje 
življenjsko obdobje Izola, je 5. oktobra slikarska skupina Morje, ki 
ustvarja v njenem okviru, pod okriljem Centra za kulturo in šport, v 
galeriji Alga pripravila letno pregledno razstavo.
Razstavljena dela članic prikazujejo njihovo rast, samozavedanje in in­
dividualnost, ki jih spremljajo že od vsega začetka. Skupino že več let 
vodi mentorica profesorica likovnih umetnosti Ksenija Pfeifer. Ustvarjal­
ke se izražajo v različnih tehnikah in pristopih. Posegajo na pripovedno 
izraznost vse do svojstvenega pogleda na likovno ustvarjanje. Razstava je 
raznolika, kot so ustvarjalke same.
Seveda pa to ni prva razstava te izredno dejavne skupine v galeriji ALGA. 
Ob tem likovnice tudi redno skupinsko razstavljajo v Sončni dvorani pod 
okriljem JSKD, v hotelu Delfin, v galeriji Plač Izolanov, v avli RTV v Ko­
pru, v izolski knjižnici, v avli Naravnega parka Škocjanski zatok, v Graj- 
žarjevi galeriji v Štanjelu in občasno tudi drugod po Sloveniji. Skupinsko 
in posamezno jih zasledimo na različnih slikarskih prireditvah kot so ex 
temperi in različni natečaji v Sloveniji in v tujini.

Proslava ob 10. letnici
V soboto, 14. oktobra, s pričetkom ob 17.00 bo v Kulturnem domu Izo­
la potekala svečana proslava ob 10. obletniic Andragoškega društva 

Morje - Univerze za tretje življenjsko obdobje
Poteka bo pester program in v klubskem prostoru Kulturnega doma 
bo na ogled fotografska razstava »Retrospektiva«

53. srečanje najmlajših filmarjev
Javni sklad RS za kulturne dejavnosti tudi letos v Izoli organizira Sreča­
nje najmlajših filmskih in video ustvarjalcev Slovenije. 53. srečanje bo 
potekalo od 12. do 13. oktobra 2017 v Kulturnem domu Izola in v Sončni 
dvorani.
Na srečanju letos sodeluje 60 filmarjev slovenskih osnovnih šol. V Izoli se 
bodo dva dni družili in izpopolnjevali na področju filmske umetnosti.
V četrtek bo ob 11.00 v Kulturnem domu Izola projekcija najboljših filmov, 
ki so jih ustvarili najmlajši ter podelitev priznanj in nagrade otroške žirije. 
Ob 12.30 bo sledil pogovor ustvarjalcev z žirijo o letošnji produkciji. 
Delavnica igranega filma in montaže, strokovni pogovori in projekcije bodo 
potekali v četrtek in petek v Klubskem prostoru Kulturnega doma Izola in v 
Sončni dvorani.

Istočasno so članice skupine: Maja Alessio, Dorica Barbarič - Benčič, 
Majda Krevs, Irena Lorget Lipovec, Sonja Ravbar, Silva Trampuž in 
Danica Vodovnik pripravile tudi razstavo akrilov, akvarelov in drugih 
tehnik, s katerimi se ukvarjajo, v kavarni ZVON, ki tako kot še nekateri 
drugi izolski lokah, poleg kavice in prigrizkov poskrbijo tudi za prikaz 
kulturne ponudbe našega mesta. Poleg tega so njihova dela na ogled tudi 
v avli RTV Koper Capodistria. Vse tri istočasne razstave se vklapljajo 
v projekt POKLON IZOLI ob 10. obletnici ustanovitve krovnega druš­
tva. V okviru tega projekta pa v kratkem pripravljajo še razstavo v izolski 
Sončni dvorani. u i
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Znani Izolani - Rozana Prešeren --------------------

Kurtežanka je moža spoznala pri svetilniku
Mestna knjižnica Izola je prvi četrtek v oktobru organizirala že 84. večerni klepet z »Zanimivimi Izolani«.
V prijetnem okolju Manzioli Wine Bara, se je v prijetnem klepetu z Natašo Benčič predstavila Rozana 
Prešern, vodja turističnega društva Šparžin. Večerje s harmoniko popestril Izolan, Marino Sinkovič.
Rozana Prešern, že štiri leta upo­
kojenka, čeprav bi bilo to glede na 
njen izgled ter energijo res težko 
uganiti, prihaja iz Kort, največje­
ga naselja izolskega zaledja. Prav 
v Kortah oziroma »Kurtah« kot 
pravijo domačini je tudi sedež tu­
rističnega društva Šparžin, kate­
rega s svojo neumorno voljo vodi 
že šesto leto.
Rozana Prešern prihaja iz Kort, 
natančneje iz Medošev, enega iz­
med predelov tega naselja. Prav v 
tem čarobnem naselju, ki je boga­
to z vinsko trto in kjer predelujejo 
odlično oljčno olje, se je začela pi­
sati pravljica o turističnem društvu 
Šparžin. Ampak o tem kasneje. 

Naglušna zaradi narečja 
Seveda nas je najprej zanimal za­
četek poti te izjemne osebe, ki je v 
nekaj letih postala skorajda simbol 
na vsaki prireditvi povezani s tu­
rizmom v naši občini. Tako smo 
iz odlično vodenega večernega 
klepeta izvedeli, da je prvih pet let 
osnovno šolskega izobraževanja 
prestala v Kortah, kasneje pa je 
šolanje nadaljevala v Izoli. Kar je 
bil zanjo seveda precejšen pretres, 
saj je, vajena domačega narečja, le 
stežka kar presedlala na književni 
jezik, zaradi česar je bila s strani 
sošolcev zasmehovana.

Kot posledica te otroške navihano- 
sti novih sošolcev se je celo zdravi­
la zaradi naglušnosti, saj se je dela­
la, da ne sliši, oziroma je bila takrat 
prepričana, da » če ne poveš nič, ne 
moreš povedati nič narobe«, kot se 
je sama izrazila. Zaradi te izkušnje 
se je odločila, da se bo naučila knji­
žne slovenščine in si zato izbrala 
najučinkovitejšo pot-knjižnico.
Tam je namreč dobila vse potrebno 
in tako je brala in brala vse dokler 
se ni priučila književnega jezika. 
Marsikdo bi se lahko še danes dr­
žal tega včasih samoumevnega dej­
stva, namreč, da je knjižnica tudi 
vir znanja.

S trmo do medicine
Sicer pa je opazila, da se je Izola od 
njenih otroških let pa do sedaj že 
precej spremenila, spominja se na­
mreč kako je na poti v šolo vedno 
rada zaplavala v morju tam, kjer 
stoji zdaj ladjedelnica, kar počne 
še danes. Do nekdanje Izole, bolj 
zelene Izole, goji prav prijetne spo­
mine. Veseli jo, da je vsaj svetilnik 
še približno tak kot je bil včasih, 
tam se je namreč spoznala z mo­
žem. In tako Izolo kakor je bila 
včasih, torej bolj zeleno Izolo, Izo­
lo bolj prijazno ljudem si želi tudi 
za mlade, za svojega vnuka.
Da pa je Rozana Prešern res izje­
mna oseba se je pokazalo že zelo 
zgodaj. Od malega jo je zanimalo 
področje medicine vendar se nje­
nemu nekdanjemu učitelju biologi­
je nikakor ni zdelo, da je primerna 
za poklice iz tega področja. Seveda 
je prepričal tudi njeno mater, kar 
pa ni bilo težko, saj je bilo v tistih 
časih šolanje odvisno tudi od dru­
žinskega finančnega stanja, ki pa 
na vaseh načeloma ni bilo najbolj 
ugodno.

Ampak Rozana je kljub močni 
opoziciji ostala zvesta pregovorni 
istrski trmi in vseeno šla na sre­
dnjo medicinsko šolo in jo nadvse 
uspešno tudi končala. Do česar pa 
ne bi prišlo, če ne bi ob šolanju 
tudi delala v gostilni Božiček, kjer 
se je začela tudi njena ljubezen do 
kuhinje. Njeno formalno izobraže­
vanje se je nadaljevalo, do dne, ko 
je postala diplomirana medicin­
ska sestra. Njen osnovni poklic, 
medicinska sestra inštrumentar- 
ka v operacijski dvorani pa jo je 
tudi izoblikoval v trdno in odločno 
osebnost.
Odkar je upokojena ima časa celo 
manj, saj je zdaj na več koncih 
hkrati in se udeležuje različnih 
aktivnosti. Če ne želi česa zamu­
diti mora pisati urnik. Veliko časa 
posveča vnuku in vodenju turistič­
nega društva Šparžin. To je tisto, 
kar ji je v užitek. Društvo je njena 
ljubezen zadnjih deset let, od teh 
ga vodi že celih šest let.
Takšna društva ljudi še posebej 
povezujejo v manjših krajih, tako 
da taka naselja z dušo in bogato 
zgodovino ne postanejo samo spal­
na naselja. Tako tudi v turističnem 
društvu Šparžin, (ki ni ime kraja, 
ampak izhaja iz besede šparžišče, 
to je prostor, kjer raste šparga) 
skrbijo za oživljanje ter ohranitev 
dediščine Kort. Med njihovimi de­
javnostmi hitro zasledimo razne 
rekreacije, pohode namenjene 
obujanju dediščine, pohode po 
okoliških vodnih virih in ohranja­
nje bogatih zakladov Kort, med 
katerimi so seveda ljudje, ki tam 
živijo.
Če bi Rozano radi tudi osebno 
spoznali, potem se na prvi večji 
prireditvi v Izoli ozrite naokrog in 
gotovo boste opazili simpatično go­
spo v šavrinski noši s košaro polno 
mišk ali kroštol. Pocukajte jo za ro­
kav. Takoj boste prepoznali Roza­
no Prešern. In gotovo bo tudi njena 
mama nekje v bližini.

Člani modelarske sekcije pri Andragoškem društvu Morje so v galeriji Plač 
Izolanov razstavili modele starih ribiških čolnov in bark pa tudi tekmov­

alne jadrnice, med katerimi je največja tista, ki jo je izdelal pokojni An­
ton Pavlovčič. Na ogled je tudi model gliserja, s katerim je Rudi Semel- 
bauer osvojil kar nekaj naslovov državnega prvaka, prikazana je tehnika 
umeščanja jadrnic v steklenico, na ogled je tudi nekaj izvrstnih modelov 
starih jadrnic. Po mnenju mnogih je razstava teh modelov, ki jo dopoln­
jujejo slike rib, avtorice Maje Allesio, zagotovo bolj izolska od tiste, ki je 
trenutno na ogled v nekdanji Parenzani, zdaj Izolani - hiši morja.

Jan Bednarik

Plač Izolanov organizirano obiskujejo otroci izolskih vrtcev in si, ob 
pomoči članov modelarske sekcije, s posebnim zanimanjem, ogledujejo 
modele čolnov in ladij, ki so nekoč tvorili izolsko ribiško floto.
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12.10 četrtek
Četrtek in petek, 12 in 13. oktobra 
od 9.00 Kulturni dom Izola

53. Srečanje mladih filmskih in video ustvarjalcev
Tradicionalni dogodek

19.00 Mestna knjižnica Izola
potopisno predavanje Milje V SrCU 

Vabljeni, da se nam pridružite na potopisnem predavanju in predstavitvi knjige 
Milje v srcu, avtorja Dareta Bencika, svetovnega popotnika, fotografa in pisatel­
ja.Ob tej priložnosti si boste lahko ogledali še razstavo njegovih fotografij in 
kupili knjigo, ki vas bo zagotovo navdušila.

13.10. petek
19.00 Manziolijeva palača

Kulturni večer
večer bo posvečen pričetku jesenskih aktivnosti v Skupnosti Italijanov Paspuale 
Besenghi degli Ughi, za pester kulturni program bodo poskrbele skupine Sl-ja .

21.00 Bariera
Bariera Komix #26

Zabavali nas bodo Rok Bohinc, Rok Škrlep. Vabljeni na dozo smeha.

14.10. sobota
10.00 Park Pietro Coppo

Spoznajmo Izolo
Jo res poznamo? Sprehod po izolskih ulicah. Odkrili bomo Izolo z Danielo Paliaga 
in Jessico Vodopija.
Prinesite svoje spomine s seboj.

10.00 Sončna dvorana
Sobotna ustvarjalnica

Likovno literana delavnica llustriranje pravljice FRIDO BOSAGEN (za otroke od 
5. leta dalje) v izvedbi Vanje Čibej in Nicole Jurman. Delavnica je brezplačna. 
Obvezne prijave na oi.izola@jskd.si ali t: 05 66 31 390

17.00 Kulturni dom Izola
10. OBLETNICA ANDRAGOŠKEGA DRUŠTVA MORJE - UNIVERZA ZA TRETJE 
ŽIVLJENJSKO OBDOBJE IZOLA

Svečana proslava
Klubski prostor - fotografska razstava - »Retrospektiva«

16.10. ponedeljek
10.00 Kulturni dom Izola

prireditev 37. Teden starejših občanov
17.10. torek
19.00 Mestna knjižnica Izola

Mojmir Kovač
18.10. sreda
19.00 Mestna knjižnica Izola

predavanje Zdravljenje anksiozne motnje 
(tesnobe) v psihoterapiji

Predavateljica bo osvetlila anksiozne motnje, katere so ter kako delujeta močan 
strah in tesnoba na naše psihofizično počutje ter vedenje. Predavanje se bo 
navezalo na psihoterapijo, ki uspešno pomaga pri vseh vrstah anksioznih mo­
tenj. Predavanje z vajo je namenjeno osebam, ki jih zanima področje psihologije 
in psihoterapije ter osebam, ki iščejo zase primerno psihoterapevtsko pomoč. 
Predavala bo Saša Ribič, univ. dipl. pedagoginja, sistemska psihoterapevtka

19.00 Sončna dvorana Izola
otvoritev razstave Slikarske skupine Morje

(mentorica: Ksenija Pfeifer) in Fotografske skupine Andragoškega društva Morje 
(Mentor: Remigio Grižonič) - Univerza za tretje življenjsko obdobje Izola, 
urnik: tor, sre, čet: 9.00 -12.00, pet, sob: 16.00 -18.00

19.10. četrtek
od 9.00 do 18.00 Manziolijeva palača

seminar »Učinkovito komuniciranje: metodologije in 
orodja za učinkovito komuniciranje«

18.00 Mestna knjižnica Izola
Mojca Kumerdej: Kronosova žetev

srečanje bralnega kluba KI RA KNJIGA. Ker živimo v času, v katerem imamo 
občutek, da smo izgubili osnovni (vrednostni) kompas, se zdi pogled v preteklost 
ne le smiseln, ampak nujno potreben, kajti le če bomo vedeli, od kod prihajamo, 
bomo razumeli, kdo smo in tudi kam gremo. Enega takih ozirov v domačo slov­
ensko in evropsko zgodovino ponuja epohalni z nagrado Prešernovega sklada 
ovenčani filozofsko-zgodovinski roman Kronosova žetev (Beletrina, 2016) Mojce 
Kumerdej.

KULT

Skrbimo za zapolnitev vašega prostega časa
http://center-izola.si

Center za kulturo, šport in prireditve http://www.odeon.si
Centra per la cultura, lo šport e le manifestazioni
Izola - Isola L

Ta teden v Izoli ne spreglejte ...

22,o 25. oktoberJlKultumi dom Izola

TEDEN ITALIJANSKEGA
'JEZIKA V SVETU

Četrtek, 19. oktober ob 20.00, Kulturni dom Izola

»'2 e fi i i ^
» > #•» „• t ",

, - —ZBOR DUHOVENSTVA
SANKT PETERSBURŠKE MITROPOLIJE

Predprodaja: 13,00 eur

Rezervacija in prodaja vstopnic: Galerija Alga, Kristanov trg 1, Izola
(t: 05/64184 39, gsm: 051 394 133, m: galeriialSlcenter-izola.si)
novi urnik galerije s 1.10. 2017 je: ponedeljek, torek, četrtek, petek: 10.00 -12.00
/ 16. -18.00; sobota: 10.00-12.00. Sreda, nedelja in prazniki: zaprto
Art kino Odeon Izola, Ulica prekomorskih brigad 4, Izola (t: 051/396 283, m:
info@odeon.si) - vsak dan pol ure pred projekcijo; blagajna prizorišča - v uri pred
dogodkom.



Četrtek, 12.oktober2017,št. 1223 13
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Mestna knjižnica Izola, Album Slovenije 
in Album Izole na portalu Kamra
Album Izole je del Albuma Slovenije, ki se nahaja na domoznan­
skem regijskem portalu Kamra. Portal www.kamra.si sooblikujejo 
vse slovenske splošne knjižnice.
Vabimo vas, da delite z nami fotografije iz vašega družinskega albu­
ma, pisma, osebne dokumente in predmete, ki jih želite prispevati in 
podeliti z meščani Izole. Tematske zbirke na portalu Kamra se dotika­
jo vsakdanjega življenja otrok in odraslih. Morda hranite fotografije 
ali dokumente osebnih jubilejev, pomembnih družinskih dogodkov 
in praznikov, prireditev in športnih dejavnosti, spomine na igre in 
prosti čas? Kaj pa fotografije z izletov in počitnic, z vašega delovnega 
mesta, iz šolskih dni ali časa, ko ste še hodili v vrtec? Zanimajo nas 
tudi fotografije domačih in kmečkih opravil. Kdaj ste dobili prvo te­
levizijo, pralni stroj, kupili prvo vespo ali fička? Ste morda v objektiv 
ujeli naravne katastrofe ali neobičajne vremenske razmere? Hranite 
fotografije ali dokumente iz prve ali druge svetovne vojne? Se spo­
mnite pomembnih in znamenitih osebnosti? Morda ste imeli sorod­
nike v zamejstvu ali celo v tujini, ali ste sami potovali tja. Ste radi 
pešačili, hodili v hribe, brali, študirali?
Vse to sestavlja naše življenje, a spomini se s časom izgubijo. Ko 
brskate po albumih ali pospravljate omare, predale in podstrešja, po­
mislite, da bi utegnili ti spomini zanimate vaše otroke, vnuke, some­
ščane, sorodnike, prijatelje, pisatelje in raziskovalce. Da bi jih ohra­
nili zanamcem, vas vabimo k sodelovanju. V Mestni knjižnici Izola 
bomo fotografije, pisma in dokumente digitalizirali in vam jih vrnili. 
Zapisali bomo vaše spomine in pričevanja ter jih z vašim dovoljenjem 
objavili na spletu. Tako bomo skupaj z vami gradili portal Kamra, ki 
bo postal dragocen pomnik kulturne dediščine našega mesta.

Galerija Alga
razstava

Poklon Izoli
Slikarske skupine MOfjE^AD IVIOfjE

Univerze za tretje življenjsko obdobje Izola

Galerija Plač Ljubljanska 32
modelarska razstave članov modelarskega krožka Andragoškega društva Mor­
je - Univerze za tretje življenjsko obdobje Izola

Stare izolske barke

Galerija Insula
razstava

KEIKO MIVAZAKI 
Woman

Razstava bo na ogled do 6. novembra 2017.

Kava bar TISA
fotografska razstava Univerze za 
tretje življenjsko obdobje

Adrijana Mandalenič 
Roke pripovedujejo zgodbe življenja

Vlasta Štrancar 
Morski polžki in školjke

Sončna dvorana
Razstava likovnih del

Nika Koršič Era Novam
urnik: tor, sre, čet: 9.00 -12.00, pet, sob: 16.00 -18.00

Keiko Miyazaki, VVoman
Umetnica Keiko Miyazaki (1978) se je rodila v mestu Ehime na Ja­
ponskem, od koder se je kmalu odpravila v širni svet in leta 2003 
končala podiplomski študij likovne umetnosti na univerzi Northnum- 
bria v Angliji. Po magisteriju se je preselila v Slovenijo, kjer je svoje 
izobraževanje nadaljevala na ljubljanski Akademiji za likovno umet­
nost in oblikovanje, leta 2005 pa še na krakovski likovni akademiji na 
Poljskem. Od leta 1998 redno razstavlja tako v tujini kot v Sloveniji, 
za svoje delo pa je prejela tudi nekaj nagrad, med drugimi Sakaide 
Art Grand Prix (1999), nagrado za video TV-oddaje Cosmos Gable 
(2005) in nagrado za kulturni prispevek za mesto Shikokuchuo. V 
njenem opusu je moč začutiti umetničin izvor - daljno kulturo Japon­
ske, pokazala pa je tudi, da dobro pozna evropske vzorce. Vse skupaj 
je spretno združila in povezala z modernimi, abstraktnimi vidiki li­
kovne komunikacije in tako, kot se za pravo umetnico tudi spodobi, 
ustvarila svoj unikaten likovni jezik.

Na tokratni razstavi z naslovom Woman se Keiko predstavlja s serijo 
akvarelnih del, ki jih kombinira z risbo. Že sam naslov očitno naka­
zuje na glavni element njenega ustvarjanja. V ospredju je brezdvo- 
mno pojem ženske - ženska kot abstraktna ideja in hkrati ženska kot 
poglavitna in dejanska sila obstoja. Umetnica skuša skozi impresijo 
barvnih madežev in preprostih črtnih potez prikazati afiguralno po­
dobo ženskega telesa in izpostaviti njene kvalitete, kot so nežnost, 
eleganca, gracioznost in sočutje. Vsako delo je odraz ženstvenosti in 
ženske kot take v različnih življenjskih obdobjih ter posledično ra­
zličnih energetskih fazah. Slednje spaja tudi s seksualnostjo, erotiko, 
ki pa je zelo čutna, nežna in ne posega v območje neokusnega. Žen­
ski spol in njegovo spolnost umetnica razume kot izvor spremembe, 
preobrazbe. Ženska se namreč skozi različna obdobja v življenju, kot 
so rojstvo, prva ljubezen, rojevanje in nenazadnje konec plodnosti, 
vedno znova znajde v disparatnih situacijah, iz katerih lahko z upa­
njem, potrpežljivostjo, vztrajnostjo in, seveda, ljubeznijo proizvede 
ogromno, vdihne življenje, ustvari dom, družino ... sebe, pri čemer 
mora slediti svojemu notranjemu občutku. Keiko Miyazaki ne izhaja 
iz razlike med spoloma, temveč iz same sebe, lastnega doživljanja 
ženske, nje. Razstavljena serija je tako del intimne poti, ki jo je kot 
umetnica spoznala in se ji predala skozi številne padce in vzpone, se 
izoblikovala, in kot najpomembneje, našla način, kako izraziti vse, 
kar občuti, kar je.

Tanja Kerič

MESTNA KNJIŽNICA IZOLA
VABILO - IZOLSKI SPOMINI

Mestna knjižnica Izola vabi vse, ki se spominjate Izole in življenja v mestu iz 40., 50., 
60., in 70. let in bi svoje spomine želeli deliti skozi srečevanja v manjši skupini, da se 
nam pridružite.
Srečevali se bomo v prostorih knjižnice. Vsi zainteresirani čimprej pokličite Kristino 
na telit.: 041 884 573.
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Nismo rekorderji, imamo pa Miss turizma

Samanta Bartulovič je mlada 
Izolanka iz Livad, “brucka" na 
Univerzi za Turistico v Porto­
rožu, od prejšnjega tedna pa 
je tudi Miss turizma Slovenije 
2017, sorazmerno novo te- 
kmvoanje s 23 letno tradicijo, 
ki zadnjih nekaj let v Malezijo, 
na izbor Miss turizma sveta 
privablja 60 tekmovalk iz vseh 
kontinentov.

Samanta je slovenske tekmice 
premagala v portoroškem Avdi­
toriju, januarja pa se odpravlja 
v Malezijo, kjer bo poskušala 
pokazati, da je Izola vendarle 
najlepše turistično mesto na ze­
meljski obli. Vsaj, kar se njenih 
občank tiče.
- Kako si se odločila, da boš na­
stopila na tekmovanju za Miss 
turizma?
- Tekmovala sem že lani in sem 
postala druga spremljevalka. 
Bilo mi je zelo zanimivo in sem 
se odločila, da poskusim še 
enkrat. Sicer sem že kot otrok 
vedno pozirala in nastopala. 
Obiskovala sem tudi šolo za ma­
nekenke in ta svet me je od ved­
no veselil. Ko sem lani slišala, da 

iščejo prijave za Miss turizma se 
mi je zdelo zanimivo in sem se 
prijavila.
- Si pred tem poskusila še 
kakšno drugo tekmovanje za 
miss?
- Ne, nisem. Povabili so me na 
Miss Slovenije, a se nisem odlo­
čila za to, ker vseeno še nisem 
toliko v tem svetu. Zdaj sem se 
prvič zares osredotočila na tek­
movanje. Nikoli se nisem resno 
ukvarjala s tem, nisem hodila na 
modne revije in podobna tekmo­
vanja. Ko sem bila mlajša še, a to 
je bilo vendarle drugače.
- Si se veliko pripravljala za tek­
movanje?
- Iskreno moram povedati, da se 
nisem. Sem se pa začela priprav­
ljati za Malezijo. Zavedam se, da 
bi morala nekaj več narediti na 
sebi, torej trening, prehrana...
- Kljub temu pa si zmagala. 
Skoraj ne verjamem, da nisi 
prav nič delala.

- Ampak je res! Nihče me ni učil, 
kako se pravilno hodi, nič nisem 
posebej telovadila, sploh nič ni­
sem pazila na prehrano. Pojem, 
kar dobim na krožnik in če mi 
pozno zvečer zapaše« čokolada, 
jo bom brez oklevanja pojedla. 
Verjetno imam srečno genetiko 
(smeh). No, vseeno sem se zdaj 
odločila, da bom malo pazila na 
prehrano, a ne preveč, ker mis­
lim, da ni nobene potrebe, da bi 
shujšala.
- Se ukvarjaš s športom?
- Nekoč sem se, ko sem bila 
mlajša. Rokomet, odbojka, ples, 
folklora... Veliko je tega, tako da 
neko športno osnovo verjetno 
imam, ampak nikoli nisem bila 
za nobeno stvar posebej zagreta. 
Za rokomet sem bila naprimer 
preveč nežna. Sem se pa zdaj vpi­
sala v fitness in veliko hodim. Po 
pravici povedano, ne delam nič 
kaj posebnega (smeh).
- Kaj pričakuješ od tekmovanja 
v Maleziji.
- Drugi teden v januarju odpo­
tujem in tam bom do konca me­
seca. Sicer še ne vem natančno, 
kako bo potekalo tekmovanje. 
Vem, da bomo imeli priprave 
in upam, da se bomo zabavali. 
Komaj čakam, da spoznam tudi 
druga dekleta. Ne vem še s kom 
grem, mama je razmišljala, da 
bi s prijateljicami prišle navija­
ti zame, a sta na žalost letalo in 
prenočišče kar draga. Sem pa 

vseeno vesela, da je tekmovanje 
v Maleziji, ker še nisem veliko 
potovala. V bistvu nisem še niko­
li potovala z letalom zato komaj 
čakam.

- Misliš, da se ti lahko tam 
odprejo kakšna vrata, na katera 
nisi računala?
- Potrudila se bom, da se vk­
ljučim na čim več dogodkov in 
upam, da se bo kaj zgodilo. Vse­
kakor bi brez oklevanja sprejela, 
če bi mi kdo ponudil kariero v 
manekenstvu.
- Kako to, da se za to pot še nisi 
odločila?
- Ker se nisem nikoli pretirano po­
zanimala in potrudila v to smer, 
je pa res, da kadarkoli sem dobila 
kakšno ponudbo, sem jo sprejela.

Morda doslej še nisem bila dovolj 
prepričana, da bi mi uspelo. No, 
vendarle se že zdaj malo odpira 
na tem področju. Nekaj ponudb 
sem iz domačih krogov že dobi­
la, novembra pa se bom kot Miss 
turizma predstavila v Zagrebu.
- Je ob razglasitvi čutiti kakšno 
zavist od sotekmovalk?
- Moram priznati, da je nisem 
začutila. Tiste, ki smo bile na 
odru, smo bile vesele, ostalih pa 
nisem videla, ker enkrat, ko se je 
razglasitev končala, so že odšle. 
Seveda sem bila sama izjemno 
zadovoljna in vesela, ko sem ob 
razglasitvi zmagovalke zaslišala 
svoje ime, a jaz sem bila izjemno 
vesela že lani, ko sem bila druga 
spremljevalka.

AM

Pesem jesen pozlati
Pred nekaj dnevi so se v Dom Danica v Gažonu skupaj odpravili Izolani 
in tamkajšnjim stanovalcem priredili pravo pevsko zabavo, ki jim je po­
pestrila lep jesenski dan. V jedilnici doma je zaigralo kar osem harmo­
nik in "bidon" izolskega KD Harmonikarjev pod vodstvom Andreja 
Gropajc ???, skupaj s stanovalci pa so zapele pevke skupine Cvet v laseh 
z Marjetko Popovski. Bilo je veselo, živahno, saj so mnogi zaplesali z za­
poslenimi in celo s svojimi sorodniki, ki so se tudi udeležili petja in plesa. 
S tržnice so prišle še Celestina s hčerko Danijelo in Suzi iz izolskega 
kava bara in se pridružile veselici. Zabava se je na željo stanovalcev na­
daljevala še na dvorišču, kjer se je veselo prepevalo in plesalo še pozno 
v popoldan. Hkrati pa so čestitali vsem, ki so pred kratkim praznovali 
svoje rojstne dni, med njimi dve 90. letnici in se skupaj posladkali še s 
praznično torto.
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Odpeljali so ga

Izolski spomini - vabilo
Mestna knjižnica Izola vabi vse, ki se spominjate Izole in življenja v 
mestu iz 40., 50., 60., in 70. let in bi svoje spomine želeli deliti skozi
srečevanja v manjši skupini, da se nam pridružite.
Srečevali se bomo v prostorih knjižnice. Vsi zainteresirani čimprej 
pokličite Kristino na tel.št.: 041 884 573.

Izlet na Brdo pri Kranju
Člane in podporne člane Dl Izola obveščamo, da bomo v petek dne 
20.10.2017, Organizirali druženje na Brdu pri Kranju, kjer si bomo ob 
sprehodu po parku ogledali grad Brdo, čebelnjak s panjskimi končnicami 
znanih slovenskih slikarjev, kozolci, kiparsko zbirko in drugo. Izlet za­
jema : prevoz-avtobus, vodeni ogled parka Brdo in ostalih znamenitosti, 
malico in kosilo. Prijave sprejemamo do zapolnitve mest.

Predavanje dr. Dernikoviča
Člane in podporne člane Dl Izola vabimo na predavanje dr. Dernikoviča 
na temo »DEMENCA«, ki bo dne 19.10.2017 ob 16.00 uri na sedežu 
društva invalidov Izola. Prijave zbirano na sedežu društva ali na telefon­
sko številko 05/641 57 63.
Glede na prostorsko stisko je število mest omejeno.

Zahvala neznan-cu, neznan-ki
V četrtek, 5. oktobra 2017, me je viroza že pošteno zagrabila, vendar sem 
imela še nujen dopoldanski opravek in potem sem se še potrudila, da sem 
skočila v izolski Hofer po zalogo sadja - vitaminov in ostalega, da lahko v 
“miru obležim". Ko sem prepotena in vročična brskala za avtomobilskimi 
ključi po torbici, oborožena z vrečkami, z mislijo... Evo sedaj pa samo 
postelja in čajček, se je zgodilo tisto, kar si človek najmanj želi. Ne vem 
kako, ampak denarnica je ostala na parkirišču. In tega sem se zaveda­
la šele popoldne, ko sem prosila sina, da gre zame v Mestno knjižnico 
in sem iskala denarnico, da bi mu dala člansko izkaznico. In tako sem 
ugotovila, da denarnice ni nikjer v hiši, niti v avtu. Torej, zadnja postaja 
- Hofer. Prosim sina, naj gre še povprašat v Hofer. In veste kaj? Sin mi čez 
nekaj časa prinese velik nasmeh: “Ti srečka!” In seveda denarnico z vso 
vsebino!!!
Zato bi se rada iz srca zahvalila tistemu dobremu in poštenemu človeku, 
ki je poskrbel-a, da je denarnica prišla nazaj do mene.
Hvala tudi vsem zaposlenim v Hoferju!

teantSms

Zasegi prepovedane droge
V zadnjem vikendu so policisti na 
mejnem prehodu Sočerga državlja­
noma Nemčije zasegli nekaj tablet 
ekstazi in pivnike LSD, na Starodu 
dvakrat konopljo (državljanu Švice 
in državljanu Portugalske), v Luciji 
slovenskima državljanoma dvakrat 
konopljo, v Izoli konopljo, na mej­
nem prehodu Jelšane državljanu 
Avstrije konopljo, v Kubedu pa so 
našli približno 20 sadik konoplje. V 
Sežani so policisti državljanki Italije 
zasegli PVC zavojček, v katerem je 
bilo 18 grudic zelene barve - opra­
vljen preliminarni test je pokazal, da 
gre za prepovedano drogo ekstazi.

Pobral je kar je našel
Neznanec je iz parkiranega vozila v 
marini izvršil tatvino rdečega brez­
rokavnika z napisom Supreme Sails, 
z dokumenti lastnika in mobilni 
telefon Samsung Galaxy S7 Edge. 
S tem je lastnika oškodoval za 600 
evrov.

Iz diskoteke s telefonom več
V času obratovanja diskoteke je nek­
do iz oškodovankine torbice ukradel 
mobilni telefon Iphone 7, vreden 
800 evrov.

Pobrali so čelado 
Dijakinji so pred srednjo šolo iz ko­
lesa s pomožnim motorjem ukradli 
čelado znamke Givi, črno bele bar­
ve z rdečim napisom, vredno 100 
evrov.

Odnesel je nadzor
Nekdo je ponoči iz stanovanjske 
hiše v Dobravi ukradel dve nadzorni 
kameri in s tem lastnika oškodoval 
za 300 evrov. Sprejeta je bila kazen­
ska ovadba in policisti nadaljujejo z 
zbiranjem obvestil.

Policisti so po obvestilu občanov 
v centru Izole ugotovili identiteto 
51-letnega moškega z območja Lju­
bljane, ki je po zbranih informacijah 
že od jutra užival žgane alkoholne 
pijače in ne obvladuje svojih rav­
nanj. Ugotovljeno je, da je oseba že 
v preteklosti ob uživanju alkoholnih 
pijač imela samomorilna nagnjenja. 
Policista sta osebo pospremila do 
zdravstvenega doma, kjer ga je pre­
gledala zdravnica in odredila prisilno 
zdravljenje v psihijatrični bolnišnici.

Odpeljali so jo
Policiste je lastnik stanovanja obve­
stil, da 43-letna podnajemnica v sta­
novanju razgraja, vpije in ne obvladu­
je svojih dejanj. Policisti so na kraju 
ugotovili, da je stanovanje v celoti 
zanemarjeno in umazano, podnaje­
mnica pa se nenadzorovano vede. 
Na kraj je bil klican zdravnik, ki je po 
pregledu odredil prisilno hospitaliza­
cijo v psihijatrični bolnišnici.

Ujel ju je
Policisti so na Industrijski ulici v Izoli 
opazili in zaustavljali osebi na nere­
gistriranem skuterju Zip 25. Voznik 
in sopotnik na mopedu nista usta­
vila, temveč sta z nezmanjšano hi­
trostjo nadaljevala vožnjo ter zaradi 
neprilagojene hitrosti na makedamu 
padla. Takoj po padcu sta zbežala s 
kraja, vendar ju je policist po pribli­
žno 200 m prijel. V postopku je bilo 
ugotovljeno, da gre za 14-letnega in 
16-letnega fanta z območja Kopra. 
14-letnemu vozniku, ki nima vozni­
škega dovoljenja, je bil moped za­
sežen in odpeljan na deponijo izvr­
šitelja. O postopku so bili obveščeni 
starši mladoletnikov, ki so se zglasili 
na policijski postaji in ju prevzeli.

PRODAMO
- Na Brkinih prodam lepo veliko, 
povsem obnovljeno hišo s 7.3 ha zem­
lje: gozd, njive, travniki in sadje. Prim­
erna za večjo družino, obrt ali kme­
tovanje. V račun stanovanje na obali ali 
ljubljani. Tel: 031 688 900
- Prodam kmetijsko zemljišče v ve­
likosti 1416 m2 na mirni lokaciji ob reki 
Dragonji. Tel.: 041/478-034 Oktavio
- v Semedeli PRODAM garsonjero 
(22,53 m2) + klet 3m2, prodam za 
55.000 evr ali zamenjam za podobno 
v Izoli, (inesmayer67@gmail.com

KUPIMO
- Kupimo manjšo garsonjero ali stanovan­
je na Obali, vrednosti do 80.000 evrov, 
najraje na izrazito mirni, tihi lokaciji. 
Tel.: 01 75 405 75 ali 051 205 609-
ZAMENJAVA
- Menjam novo opremljeno stanovan­
je v bloku Velenju (2. nad. - 60m2)za 
stanovanje v Izoli do 40m2 z doplačilom. 
Vzamem tudi stanovanje v najem, do 200 
eur mesečno najemnino. Tel: 070 780 530

NAJAMEMO
- Mlada Izolanka z otrokom 
iščem stanovanje za daljše ob­
dobje v Izoli. Tel.: 070 654 464
- Iščem garsonjero ali enosobno 
stanovanje v Izoli od junija do ok­
tobra (z možnostjo podaljšanja). 
Nina. Tel: 041 909 615

- Prodam električne radiatorje 
Glamox za polovico cene. Dva 
radiatorja 1200 W, radiator 500 
W ter radiator 400 W ter radia­
tor Atlantik 1000 W. Tel.: 041 566 
695
- Prodam : soda inox 700 in 120 li­
trov, prešo za grozdje, pivalni stroj 
Bagat Slavica z omarico 855x44x- 
88cm) in šivalni stroj Bagat Ruža 
step v kovčku. Cena po dogovoru, 
tel 030 341 550
- Glasbeni duo (bobni, kitara) 
iščeva prostor za skupinske in 
bobnarske solo vaje. Tel.: 068 153 
959

V soboto tradicionalan Drobtinica
Čas v katerem živimo, je čas, v katerem smo odvisni drug od drugega. 
Med nami so v tem času tudi in žal številne družine, ki potrebujejo našo 
pomoč. V teh družinah so otroci - otroci naših prijateljev, sosedov, znan­
cev, kolegov, sodelavcev, krajanov, občanov, mogoče celo naši otroci, ali 
naši vnuki. Vedno in zgolj le otroci, ki si želijo sprejemljivih življenjskih 
razmer.
Zato se bomo z našim RK Izola, kot vsako leto, tudi letos ob Svetovnem 
dnevu hrane pridružili skupni RKS akciji, ki smo jo v Sloveniji poimeno­
vali »Drobtinica«, namen katere je zbrati prostovoljne prispevke, v zame­
no za kruh, pecivo, ter druge prehranske dobrine, ki nam jih posebej za 
»Drobtinico« podarijo različni izolski in drugi donatorji. Zbrana sredstva 
bomo, kot vsako leto, prenakazali v Šolske sklade vseh treh izolskih 
osnovnih šol: OŠ Vojke Šmuc, OŠ Livade ter OŠ Dante Aligheri/Scuola 
Elementare Dante Aligheri. Šole bodo nadalje ustrezno uporabile sred­
stva za otroke iz socialno šibkih družin.
»Drobtinica« bo potekala v soboto, 14. oktobra 2017 od 9. do 12. ure,
v centru Izole, na Trgu Republike (krožišče). Z vašimi prispevki, z vašo 
drobtinico, z vašo udeležbo ali z vašo objavo v vašem mediju bomo izol­
skim otrokom pomagali do boljših življenjskih razmer in jim pričarali (še) 
več nasmehov. Prisrčno vabljeni na našo / vašo stojnico. Rdeči Križ Izola

Nevija Božič, Predsednica
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+386 (0)41 858 473 
Gotovo že poznate naše jedi i žara, 

zdaj pa pripravljamo tudi

bogate MALICE 
4,00 € - 5,00 €
okusna KOSILA

7.00 €
prava nedeljska KOSILA

8.0 €

Saj veste kje? Med parkom in Lonko.

Iz Kort smo prejeli vabilo na kortežansko opasiio 2017, ki se v ne­
deljo, 15.oktobra prične ob 8.45 uri s svečanim pritrkavanjem pri­
trkovalcev Kulturnega društva Korte, okrepljenih z ekipo iz Vipave 
pod mentorstvom Marka Česna Ščeka. Praznovanje se nadaljuje ob 
9. uri s sveto mašo, nato pa ob 10. uri, pred cerkvijo, Kulturno društvo 
Korte pripravi program, v katerem zapoje Ženski pevski zbor KD Korte 
pod vodstvom Eneje Baloh. Kot pesnici se ob tej priložnosti predstavita 
pevki Dragica Kocjančič iz Kort in Milva Kocjančič iz Izole. Program bo 
povezovala Valentina Kleva. Dogodek bodo sklenili krajani v sproščenem 
druženju ob domačih prigrizkih in pijači.

ODPR
Nagrajeno Ki a kakovost do konca oktobra odpeljite
s 1.000 EUR dodatnega popusta

RIO ŽE ZA

9.990eur
CEE'D ZE ZA

10.390EUR
AVTO CENTER

Izola, Poje 9b / tel: 05 616 80 15


